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Réznie sie teraz mnazywamy:
ranni, chorzy, pacjenci, szpitalni-
cy, kalecy, inwalidzi, biekitne woj-
sko, “biedne zolnierzyki”. Roéznie

I tak odbitym obrazem przeszlo-
$ci i jednym marzeniem przyszilo-
sei — wroécié do oddzialu — zyje
biekitne wojsko rannych.

u krawca. Tam — jesli nie masz
wlasnego od pieciu lat zuzytego u-
brania, pozostaje jedno: zaopa-
trzyé sie u nich, w niemieckim ma-

metry, konsylia.
Tak jest z nami. A tam Oni?
* * *

Pomys§l, tam kto$ zostal ranny.

PISZE TYLKO DO RANNYCH

stej zaloby po stracie kogo$§ mnaj-
blizszego. Swieta beda, na pewno
bedzie wilia i bedzie oplatek. Moze
nie na bialym obrusie, bo obrusy

na nas patrza: otwarcie, z boku, Marzenie powrotu setki ich u- |gazynie. Tylko poprzednio trzeba | Co zrobié? odstawié go do tylu? | dawno oddano na bandaze. Nie
z podelba, ze wspélczuciem, z lito- | rzeczywistnia: przywoza go, lezy | go_zdobyé. Czym? : Alez tam nie ma. tyléw, tam jest | bedzie tez tego wszystkiego, co my
S§cia, z lezka albo bez. Ale to nie | niby bez zycia, machnga mu opera- U nas to latwo. Kompania za- | wszedzie front, linia ognia, prze- | znamy pod pojeciem Swiat
wazne. Wazne jest tylko to, ze my | cje albo i nie, po kilku dniach pél- | opatrzenia przywiezie ci etatowa | strzen walki. Zostawié? Nalezy |i Gwiazdki. t 5 g
sami, bez réznicy stopnia, w ma-|trup ozywa, po tygodniu robi|piekna, wyprébowana bron. Wy- do “bandytéw polskich”. Wynik S Ale jedno wiem i wierze, ze je-
szych myslach, rozmowach, pra-|awantury z siostrami, po dwdch | szkolony instruktor dokladnie ja | pewny. Smieré. Bo chyba nie | §li précz oplatka, bedzie w jednym
- gnieniach i sposobie patrzenia na | flirtuje i chodzi, a za miesiac wa- | objasni. Amunicji dostaniesz ja- | wierzysz, ze pomimo zapewnien | domu polskim na wilie — ka-

Swiat, nie przestaliSmy byé — zol-
nierzami. I tym mocniej czujesz
sie zolnierzem, im ciezej zostales
ranny i mniej masz szans powro-
tu do oddzialu — jak tylu innych
szezeSliweow — i im dluzej prze-
ciagga sie twéj pobyt na szpital-
nym przystanku.

Wszystko co drogie i piekne zo-
stalo tam: w twoim Korpusie, Dy-
wizji, Brygadzie, Baonie, Kompa-
nii czy Plutonie. Nikogo z nas nie

li pocztéwke z domu uzdrowien-
cé6w: Hurra chlopcy dzi§ wracam
do oddziatu.

A ty — lezysz. Wloka sie dlugie
tygodnie i miesiace. Trudno. Mo-
glo by byé gorzej, bo zolnierz z lo-
sem umowy nie pisze. Ewakuuja
cie dalej. Nowe obrazy, nowe wra-
zenia, nowi ludzie. Narasta mi-
larz wspomnien spokojnych. Tak
jest tutaj. U nas. A u nich?

Pytasz, kto to — Oni? Oni — to

strzelnica
éwiczenia ostrymi, éwi-
Masz wszystko

kiej dusza zapragnie,
szkolna,
czenia polowe.
i wszystko znasz.
A tam Oni — zebami zdobywa-
ja kb, karabinem reszte, a zdoby-
czne Spandaw’y za cale wsparcie
im sluza. Oni szkola sie w walce,
w walce zdobywaja amunicje na
zdobycie plaszcza czy niezbednego
sprzetu. Walcza systemem po-
wstanczym: uderz, rozbij, zagar-
A jednak potrafili

Berlina, S.S. Gestapo uzna go za
““zolnierza’ i przeciwnika i ze go
beda leczyé tak, jak lecza Niem-
cow, lezacych niestety na jednej
sali ze mna.

Tak, ktos zostal ranny. Tak jak
ty i my wszyscy. Dokad go odwiezé
chylkiem i ukradkiem? Do szpita-
la? Ale kto z zaborcéw pozwoli
wziagé do szpitala rannego “ban-
dyte’’? Czy mozna zapisaé postrze-
lone piersi jako zapalenie pluc? Zo-
staje -leczenie prywatne, po zie-

walek chleba suchego, to go w ten
Wielki Wiecz6ér MilosSci i Brater-
stwa podziela z zolnierzem, podzie-
la z zolmierzem rannym.

* * *

Przyznam sie, ze troche mmie
krepuje wyciagniecie ostatecznego
wniosku, jes§li przypomne¢ sobie
/nie znajac ofiarnosei tu na wy-
spie/, ze jedna tylko skladka w II
Korpusie wyniosia w przeliczeniu
na zlote: okolo 3 miliony. Ale

razi, gdy w dlugie lezenia godziny, | ranni zolnierze polscy z 3,4 czy |nij i zniknij. jed r ; v
styszysz z dalszych 16zek, zdecydo- | dalszych korpuséw w kraju, to jego | zwiazaé tyle dywizji, tyle bitew miankach, lasach i domach Pry- | wiem, ze nie wyciagnaé wlasciwe-
wane twierdzenie, ze wlasnie Lot- | syn, twéj brat, méj ojciec. Jakis | wygrali i tak dlugo i mocno mieli | watnych. Po domach. A jesli | g0 wniosku nie wolno. Nie wolno

nictwo czy Marynarka, a nie Pie-
chota, ze wlaSnie ten a nie inny
Korpus, ze wilasnie Karpacka, Kre-
sowa, Pancerniacy lub Spadochro-
niarze a nikt inny. Ze to najpie-
kniejsza, najmorowsza wiara, ze
two6j Dowéddca jest najlepszy, a za-
den oddzial nie bije sie tak dziel-

najblizszy kazdego z nas. I pamie-
taj, ze w stowie “Oni”” nie ma prze-
ciwstawienia do slowa ‘“My’”’. Bo
jedno i drugie pojecie jest nie-
kompletne, bo dopiero razem sta-
nowimy jednos§é — stanowimy ca-
lo$é. Nie ma réznic. Jeden wspodl-
ny cel nam przyswieca, jednego

w rekach Warszawe.

Po okresie walk idziesz do odwo-
du. Ich odwodem i wypoczynkiem
znowu uniki przed pogonia, przed
szczuciem, przed tropieniem za-
cieklym i*nieubla}eganym.*

Kiedy w goraczce pooperacyjnej

tych rannych z kilkudniowej bitwy
jest stu? Sto doméw? A opieka
lekarska? Lekarstwa? jedzenie?
CzytaleSs — w Warszawie byly
szpitale, czytate§ — ktadlo sie ich
w podziemiach, w ciemnosci, poko-
tem, na podlodze, bez poscieli. Za-
pasy opatrunkéw szybko sie wy-

nam rannym. Tu s3 tylko dwa
rozwiazania: 1/ mamy i nie damy,
2/ mamy i damy. «
Mnie sie zdaje, zeSmy powinni
wybraé to drugie. Bez wzgledu na
to ile, jak czesto i na co poprzednio
daliSmy. Damy ze $§wiadomoscia,
ze to nie pomoze rozwigzaé tego

nie jak ten jeden wlasnie. wspélnego Dowédztwa i jednych przymykam oczy, film wspomnien czerpal}{. - Pomocy nie_ bylo. Brak | strasznego zagadnienia. Nasze
Masz racje, ma racje twoéj sa- | wspblnych rozkazéw sluchamy. | szpitalnych odwija sie szybko. Wi- narzedzi lekarskich. Uwazaj: o- |skladki beda tylko wyrazem zrozu-
siad, i ja, i on i kazdy z nas. Bo tak | Jednakowo <czujemy, kochamy | dze: dlugie biale sale, pelne slon- | peracje przy Swieczkach bez nar- | mienia i uczciwego spojrzenia na

juz jest ze dla kazdego dobrego
zolnierza, najlepszy oddzial jest je-
go wlasny. Dla rannego specjalnie.
I ta wieZz jest obustronna. Choé
ranny, z oddzialu nie odpadiles.
Widzisz to po oczach zdrowych,
odwiedzajacych cie kolegéw, ze sie
nic miedzy wami nie przerwalo.
Tam cie nie tylko zapisali do kro-

i mienawidzimy i umieramy za je-
dno i to samo. Jedna si¢ krew
leje tu i tam. :

Rézne sa tylko warunki zycia
i warunki walki. I to powoduje, ze
réznie sie te same rzeczy nazywa-
ja tu i tam. Byles$ kiedy zwierzy-
na, na ktéra ktos poluje? Byles.
Musiale§ byé choé jeden raz, przy

ca i powietrza, male pokoje gorace
i duszne od lekarstw, smrodu ran
i goracych oddech6w, brazowe,
brzydkie namioty o podwéjnym da-
chu i rzedzie slupé6w na przejsciu,
sale szkolne pelmne 16zek z globu-
sem na szafce z lekarstwami, wy-
sokie sale gimnastyezne, z 16zkami
z madejowych wyciagéw, dlugie

kozy.

. Tys§ to Zle przeczytal. Cazytaj
jeszcze raz wolno, wolniusienko:
operacje bez narkozy. Wyobraz so-
bie, ze to nie kto§, ale ty wlasnie
jestes ranny. Krew z ciebie uply-
wa, przystepuje lekarz i te rane co
masz, teraz robia ci przy Swiecz-
kach bez narkozy.

ich bezgranicznie ciezka sytuacje.

Wiec? Damy. Ale jesli juz da-
waé, to zaraz od razu i bez ukla-
déw, ze jutro, ze za tydzien. Ile?
Sadze, ze mniej nie “uchodzi”, jak
dekadowy zold lub gaza w tym sto-

‘sunku.

Jesli zaraz mamy daé, to nie
jutro ale zaraz zazadajmy od $Swie-

niki kompanii. Wlasnie dlatego, ze | przechodzeniu noca jakiej$ grani- | korytarze, na ktérych cien ram o- Potem niewiele opatrunkéw | tliczarek lub poczty szpitalnej

cie nie ma — jestes, bo cie braku- | cy. Albo we Francji. Zreszta | kiennych ponurymi krzyzami kia-| i Iekar§tw, nie mogli ci zmienié | “Postal Order”’ na kwote, ktéra

je. Zyjesz w opowiadaniach pluto- | wszystko jedno gdzie. Pamigtasz | dzie sie na kaflach posadzki, ko- | brudnej, skrwawionej bielizny. | chcemy przeslaé. Kwoty skladki

nu, zostale$ zaliczony do tej starej, | to wyostrzenie nerwéw i mapiecie | Scioly z mozaika na $cianach i mo- | Méw sobie wolno: to mnie wszy- | wyslijmy tu, do “Polski Walcza-

i dobrej wiary, ktéra moze wroécei, | mie$ni? Pamietasz jak nagle |zaika gwiazd nad glowa widnych | stko spotyka — a latwiej zrozu-|cej”, a w Italii do “Orla Bialego”,
B moze nie, ale z ktérej wéwcezas, po- | stwierdzales, ze dziala w tobie coS | w dziurach gotyckiego stropu. miesz ten koszmar. w Egipeie do “Parady’ slowem do
przednio to “naprawde bylo woj- | nowego, podswiadomego, co§ co Poruszenie 16zka rozbija po- Czy$ pomyslat ile krwi kazdy:|najblizszej redakeji zolmierskiego

o’ bylo przedtem jakby uspione? Pa- | przednie obrazy. Woza “tea’”: |z nich musial utracié? Tam lekarz | pisma. Skladamy na ‘“Blekitny

Dzi$§ nas kryje blekitna szpital- | mietasz te noce czujne? to uczucie | w skrzypieniu woézka slysze szpi- | nie rozwigzal tego jednym prostym | fundusz gwiazdkowy Rannych dla

na bluza, o ile nie bandaz, czy gips. | niepokoju alarmujace o niebezpie- | talny transport — nosze skrzypia, | stowem: transfuzja. I jesli po| Rannych Armii Krajowej”. Okre-
Biekitne wojsko. 3 : czenistwie? To bylo moze raz, mo- | skrzypia, dlugi 1ladicuch noszo-|tym wszystkim ranny wyzyl, to|Slimy z géry okres skladek: do

Czy wiesz co méwi i czuje ran-
ny? To co ranny méwi slyszysz
w dzien. Gléwnie na dwa tematy.
Pierwszy to psioczenie na szpital
i lekarzy — przy czym im lepszy
szpital, lepsi lekarze, czulsze
siostry, tym wiecej wypada narze-
kaé, stawiajac za wzor szpital po-
przedni lub inny; temat drugi to
b6j i zycie w oddziele.

Ale to, co ranny czuje, co chowa
gleboko w sercu uslyszysz w nocy.
Kiedy sie $§wieci matle, starannie

ze kilka razy. Ale jak sadzisz?
Dlugobys$ tak potrafit wytrzymacé?
A oni tam tak codziennie. Codzien-
nie to samo napiecie, to samo cia-
gle uczucie — poluja na mnie i na
moich najblizszych.

A jednak pomys$l, ze w tych wa-
runkach — jednakowych dla wszy-
stkich odbywalo sie to, co my
rozumiemy jako nudny okres:
organizacja. Tu — namioty spo-
kojne w krag. Jeste§ wyspany.
Zjadles dobre $niadanie. Wolaja

wych ciagnie w dél, w dél, od punk-
tu do punktu, w pociskach i Swi-
$cie. Wyniesli cie z linii.

Nie, to lan kukurydzy zielonej.
Nie <¢zas szukaé flagi, trudno,
krew z niego ucieka, szkoda chlo-
pca, wez go na plaszcz z tamtego
trupa. Dalej. Przez ostatni pagé-
rek idziesz w podrzutach szybkie-
go kariera. Bantam, bantam ze
znakiem “Swierka”. Przywigzuja
cie pasami. W to wlasnie zranione
miejsce pas uciska. Ale juz nie.

czym mu przywrécié sily,
“zdrowy”’ slania sie z glodu?
Popatrz woké6l siebie, zréb bi-
lans wszystkiego co$§ dostal od
chwili zranienia, wszystkiego co
moglo ci przyniesé pomoe lub ulge
i powiedz sobie gloSno i dobitnie:
Oni tam nie maja nie, niec, nic.
_Wiem, ze tutaj zdrowi, ktérzy
nie byli nigdy ranni, niebardzo nas
rozumieja. Ale Ich, rannych tam,
to tylko ty mozesz zrozumieé —
ty ranny, ktéry masz wszystko.

jesli

konca styecznia 1945 r.

Jezeli jednak przyjmujemy fakt
istnienia takiego funduszu i my
sami na miego skladamy, wycia-
gnijmy dalsze konsekwencje:

1/ proSmy nasze kierownietwa
szpitali, aby wszystkie dodatkowe
wydatki na Swieta, poza wilia w
najskromniejszych ramach ofiaro-
wano na ten cel. 2/ ProSmy odwie-
dzajacych nas okresowo delegatéw
i delegatki instytucji filantropij-
nych i spolecznych, aby fundusze

osloniete Swiatlo na stoliku siostry | na zbiérke. Przyznaj — mniebar- | B.P.O. Potem juz dobrze. Wszy- I dlatego-mysSsle, ze nam nie wol- | przeznaczone na podarki, przysma-
nocnej, kiedy w sali ciemno, a z|dzo ci sie chcialo nieraz wycho- | stko ci jedno. Jedziesz. W.P.O.|no przejsé nad tym do porzadku, | ki i przyjemnosci przekazano na
korytarza tylko blask nikly prze- | dzié. Jeszcze ze dwa razy szef albo |— G.P.O. — czy W.C.C. za kaz- | nie wolno nam skoriczyé mys$li ja- “Bilekitny Fundusz”, w imieniu
§wieca, kiedy o dach namiotu |stuzbowy cie pogonil. A wiesz, | dym razem mnosze i sanitarka. Po-|lowym wspélezuciem, ale posta- rannych danego oSrodka. 3/ Pro-

szpitalnego w Italii bija nieregu-
larne krople jesiennego deszczu,

tam — na zbiérke trzeba chodzié
milami w noc po ciezko przepraco-

tem coraz dalsze szpitale. Zmie-
niaja sie sanitarki, polskie i an-

nowieniem i decyzjag — pomoey.
Jest grudzien, a w grudniu

$my wszystkich, ktérzy nas odwie-
dzaja, a przede wszystkim znajo-

stuchaj sléw wyrywajacych sie|wanym dniu, aby zarobié na $nia- | gielskie. Zasniesz w pociagu sani- | Swieta Bozego Narodzenia. Wilia, | mych prywatnych, aby zamiast
. ciezko ze spieczonych warg. Plyna | danie przyniesione z soba na moc- | tarnym, zbudzi cie warkot samo- | bialy obrus, siano pod obrusem, | wszystkich dodatkowych urozmai-
zewszad dlugie, wyrazne rozgowo- | na zbiérke czy éwiczenia. Pamie- |lotu, co cie unosi dalej. diugi st6l, optatek, drzewko; |cen naszego zycia poparli “Blekit-
ry nocne. Od 16zka do 16zka idz, |taj, w noc, w ktérej za otwarcie Potem segregacje, papiery | Swieczki, Aniolek z dzwonkiem.|ny Fundusz”. 4/ BadZmy konse-

ufrzysz swiat marzen, pragnien,

drzwi na ulice grozi ci $mieré.

przywiazane do palea wielkiego

Pewnie, ze smutne, z rzewnym

kwentni, zdecydowani i wupareci

tesknot i przezyé. Tu i tam nazywa sie to: éwicze- | u nogi, o;eracje, gips. Czekanie | wspomnieniem, szczerym wzrusze- | w popieraniu “Blekitnego Fundu-

Idziesz z nimi z patrolu w 2za- |nia. jalowe. egnaj Italio — luksus } niem, zalem prawdziwymn, ze kogos | szu”, ktérego wysoko$é jest wspol-
sadzke, z obrony w natarcie na o- Ré6zne mieliSmy koszary: muro- | holenderskiego statku sanitarnego | bliskiego brak. Ale syte, ale obzar- | ng nasza ambicja. 5/ Prosmy aby
twartej przestrzeni lub w ciasnych | wane, drewniane, beczki Smiechu | — Szkocja. — Kto$ nade mna stoi, | te, ale opite.. No Xmas i koniec. | dochéd ze wszystkich imprez na

przejsciach wéréd rumowisk —
pelnych gwizdu rekoszetowych kul.

nocy mozesz wybieraé: albo
z piechota, z Tommy-gunem na-
stawionym na serie i palcem na
spuécie, z granatami o odgietych
zawleczkach, z zablocona, zmieta,
zmeczona, ale zawsze niezawodna,
zawsze pewna piechota. Albo z sa-
perami. Z tymi, co nlezmordowanie
rzucaja na przeprawy wodne, cig-
gle przez artylerie rozbijane czlo-

ny. Albo 2z pancerniakami na
patrol czy natarcie.

i namioty od jednoosobowych do
cyrkéw, od ogrzewanych do namio-
téw — chlodnic oblewanych woda.
Ale chyba jeden typ: ziemianka
wkopana w ziemie, wzoru znane-
g0, przypomina najwiecej to, co
jest zwyczajnym miejscem zakwa-
terowania — tam.

Wyposazenie? Tu latwo: wola-
ja cie do magazynu i wymieniasz:
letnie sorty na zimowe, dostajesz
na Swieto i na codzief, od zimna
i deszczu osobno. Wymieniasz po-
darte .na nowe, nowe dopasujesz

1=

/

nade mna sie nachyla, co§ méwi,
nie wiem kto i w jakim jezyku.

Dobrze nam — rannym. Nicze-
go nie brakuje, wszystko jest,
wszystko co potrzeba na zawolanie.
Sale operacyjne blyszczace i biale.
Narzedzia srebrne stale gotowane.
Rentgeny, skomplikowane ciemnie,
gipsiarnie zakurzone, masaze, na-
Swietlania, terapie elektryczne,
diety odzywcze, wzmacniajgce, -po-
silne wina, owoce.

Inspekcje, wzorowa czystosdé, ra-
porty, opisy, karty choréb, termo-

rj@) Musfes%Grasr,)Alp?aritimes :

No, my ranni bedziemy mieli
wcale niezle. Rzec mozna §wietnie.
Zal porusza czule, dobre struny.
Komuz pomée, jak nie tym, co
w Swieta leza w szpitalu? Takie
“biednie zolierzyki’”. Tu Swieta,
a oni leza. I z obowiazku, zwycza-
ju i prawdziwej checi pomocy ru-
szy w zawody wspoblczucie pry-
watne i spoleczne,

* * *

Na tym wielkim ¢mentarzysku,
co sie teraz Polska nazywa nie ma
domu, gdzie by nie noszono osobi-

terenie szpitali polskich byt w o-
kresie do koncasstycznia przekazy-
wany na ‘“Fundusz”. 6/ Dla ula-
twienia — upro$Smy na kazdej z sal
i'namiotéw jednego z kolegéw, aby
wzial na siebie obowiazki kuratora
“Funduszu”.

To wszystko. Jezeli by koledzy
mieli projekty rozszerzenia akecji,
piszcie do redakeji.

Czolem — koledzy.

TADEUSZ JERZY
BULSIEWICZ

i}
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FRONT ZACHODNI

Walna bitwa na zachodzie trwa.
Armie Dempsey’a, ° Simpsor’a
i Hodges’a prowadza nadal giowny
wysilek przelamujacy. Po opanowa-
niu rejonu Akwizgranu pra dalej na
Kolonie. Zaciete walki trwaja; Niem-
cy kontr-atakuja. .Komuplk_at.y pra-
sowe coraz czesciej wymieniaja rze-
ke Roer, do ktérej dochodza oddzia-
1y, walczace na kierunku Kolonii.

Od péinocy wysilek giéwny 9sla—
nia 1 armia kanadyjska. W jej ra-
mach walezy Dywizja Pancerna gen.
Maczka. Onegdaj marszalek Mont-
gomery dekorowal dowddce oraz ofi-
ceré6w i szeregowych tej dywizji wy-
sokimi odznaczeniami brytyjskimi.
Gen. Maczek w imieniu Prezydenta
R.P. udekorowal marszaltka Montgo-
mery’ego Srebrnym Krzyzem Orderu
“Virtuti Militari”. Uroczystosé byla
wyrazem wzajemnego szacunku dla
enét wojskowych, jaki zywia dla sie-
bie zolnierze brytyjsey i polscy. Sza-
cunek zrodzil sie na polach bitew.

Na poludniu powaznym ogniskiem
walk jest teren Strassbourga. Jest
zarazem terenowym punktem doko-
nanego rozdzialu sit niemieckich.
Piekna wspélpraca armii amerykan-
skich 3 i 7 przyczynia sie wybitnie
do szybkiego postepu_dziatan, maja-
cych na celu likwidacje czesci sit nie-
mieckich na péinoc od Strassbourga,
za§ wspoéldzialanie sit 1 armii ame-
rykanskiej z 1 armia francuska —
ma podobny cel w stosunku do czesci
sit niemieckich, ktére znalazly sie na
poludnie od Strassbourga.

Dzialania na tych terenach mnosza
charakter wybitnie ruchowy, ma-
.newrowy. Mowi sie duzo o mozliwo-
Sciach okrazen czeSci sit przeciwni-
ka, a odwrotnie — ze strony niemie-
ckiej — o mozliwosciach zagrozenia
komunikacyj sojuszniczych celem
sparalizowania manewru.

Dotychezas podawane oceny’ o po-
wolnym, ale bardzo skutecznym wy-
sitku glé6wnym, na péinocy., o szyb-
kich i pelnych doraznych sukceséw
ruchach na poludniu pozostaja bez

zmian — w odniesieniu do charakte-,

rystyki w ramach frontu zachgdnie-
go. Jesli chodzi o jego calo$é w odnie-
sieniu do innych frontéw — to juz
ten pobiezny rzut oka na przebieg
dzialan frontu zachodniego wskazu-
je, ze ten “drugi front” wybija sie co-
raz powazniej na pierwsze miejsce.

INNE FRONTY

We Wtoszech ruch Sprzymierzo-
nych naprzéd, aczkolwiek powolny —
trwa. Zblizenie sie do Faenzy, mimo
wszelkich trudnosci i oporu przeciw-
nika jest widoczne.

Walczacy tam II Korpus Polski, na
réwni z korpusami sojuszniczymi bo-
ryka sie 2z trudnosciami terenu,
wzmozonymi przez warunki klima-
tyczne przykrej wloskiej zimy. U-

dzial naszego Korpusu w walkach na-

froncie wtloskim, za niespelna dwa
miesiace — dobiegnie roku.
Specjalne warunki tego teatru
dzialan sprawily, ze walezace tu woj-
ska natrafily na wielkie trudnoS$ci.
Spowodowalo to, z jednej strony —
mozliwosci oparcia obu skrzydet

frontu niemieckiego o morze, a z dru-

giej gdrzysty, czesto dziki teren
/skaly,- przepascie/. Teren ten nie
pozwala na wykorzystanie przewagi
alianckiej w sprzecie, a przede wszy-
stkim na pelne wprowadzenie do
akecji dywizyj pancernych. Stad za-
danie opéznienia, jakie sobie posta-
wili Niemecy, jest niezmiernie ula-
twione. Szereg ufortyfikowanych nie-
mieckich linii obronnych, ktére na
dlugie miiesiace powstrzymaly posu-
wanie sie sil alianckich sprawil, ze
opéznianie niemieckie stalo sie jesz-
cze bardziej skuteczne, Zmusilo to
Aliantéw do czestych Bitew, nieraz
niezmiernie, kosztownych /Cassino/,
odyz tylko za te cene ruch stal sie

4 mozliwy.

Teraz, gdy Nizina Lombardzka za-
czyna sie $cielié u sté6p zmeczonegeo
dluga walka zolnierza, a Apeniny
z koszmarna pozycja linii Gustawa
i Adolfa Hitlera, oraz pozycja linii
Gotéw — sa juz za jego plecami —
warto podkreslié ten trud krwawy,
ktéory II Korpus Polski wlozyl do
wspdlnego wysiltku sojuszniczego.

Na Balkanach nie zaszly zadne po-
wazniejsze wydarzenia,

Na froncie wschodnim, w przeci-
wienistwie do frontu zachodniego —
nie mozna zanotowaé dzialan w wiek-
szym stylu. Istniejacych kilka lokal-
. nych ognisk walki mozna ujaé —

idac od péinocy ku p(;ludniowi — ma-

stepujaco: A >
Na odecinku firiskim dzialanie od
wschodu na Kirkenes — jest w toku,

Prawie cala pdlnocna czesé finskiej
Laponii zostala oczyszczona z Niem-
coOw, 2

“Times” z dnia 25 b.m. podaje
rozkaz dzienny marszatka Stalina,
z ktorego wynika, ze ukonczono juz
usuwanie Niemeéw z poludniowego
cypla wyspy Ozylia. W ten sposéb
zlikwidowano punkt oporu, blokuja-
cy wejscie do Zatoki Ryskiej.

Na fotwie walki o charakterze lo-
kalnym. e

‘W Prusach i ogélnie na linii Nar-
wi — stabilizacja. Podobnie na od-
cinku $redniej Wisly, gdzie zanoto-
wano jedynie akcje patrolowa z przy-
czoltk6w, posiadanych na zachodnim
brzegu rzeki.

Na terenie Slowacji widoczne po-
stepy ku Zachodowi na Koszyce
i Preszéw, gdzie dziala armia gen.
Pietrowa. Wspéldziala z tym wysil-
kiem od pélnocy marszalek Koniew.

Gen. Malinowski opanowal Eger.

Na odcinku Budapesztu nie noto-
wano walk; odbywaly sie bardziej
na poludnie, gdzie. — po zdobyciu
Mohacza — jednostki, podlegle mar-
szatkowi Tolbuchinowi skierowaly
‘caly wysilek na Ples. Najblizsze dnie

Przeglad tygodniowy

prawdopodobnie wskaza, czy skieru-
ja siesone wprost na zachéd, czy tez
przejawia dazno$§é manewru bardziej
ku poinocy, azeby dzialaé na skrzy-
dlo i tyly sit niemieckich, broniacych
odcinka Budapesztu. >
Oceniajac ogdlnie wszyst_,kle fron-
ty przeciw-niemieckie, nalezy stwier-
dzié, ze ruch ich, choé powolny —
jest staly. Zblizaja sie one ku cen-
trum Niemiec. Niedlugo zetkna sie
zapewne ich skrzydia. Ale juz dzi-
siaj mozna bez wiekszego ryzyka
twierdzié, ze wobec malego prawdo-
podobieristwa istnienia rezerw stra-
tegicznych w _ Niemczech — préba
z ich strony zlikwidowania /w sposéb
decydujacy/ ktéregokolwiek z. fron-
téw — jest juz raczej nierealna.
To polozenie mnasuwa mimowoli
pewne poréwnania historyezne.

POROWNANIA HISTORYCZNE

Strategia Adolfa Hitlera doprowa-
dzila Niemcy do zamkniecia w twier-
dzy, ktéra coraz mniej jest “europej-
ska’, a coraz bardziej zaciesSnia sie
do ziemi niemieckiej. Jeszeze tak
niedawno by}l on pod Moskwa, a jeden
z jego najzdolniejszych marszalkéw
u wrét Aleksandrii. A przedtem
jeszeze, tuz po pobiciu Francji, mia-
| 1a sie odbyé inwazja Wysp Brytyj-

skich.

27 listopada: Nad Niem-
cami lotnictwo amerykarnskie stoczy-
to wielkq bitwe powietrznqg 2z lot--
nictwem niemieckim. W walce brato
udziatl okot 900 samolotéw. Stracono
98 samolotéw miemieckich.

—Oddzialy II Korpusu posunely
sie naprzéd miedzy rzekami Marzere
a Lamone. :

—Lotnictwo amerykanskie
bardowato Tokio.

—FEdward Stettinius zostal sekre-
tarzem stanuw /min. spraw zagr./
Stanéw Zjedn.

28 listopada: Patrole ame-
rykanskie dotarty do rzeki Roer
w Niemczech.

80 listopada : P. Kwapinski
zrzekl sie misji tworzenia rzadu. No-
wy rzad utworzyt p. T. Arciszewsk:.

—Wojska sowieckie przekroczyly
Dunaj w kilku miejscach na pld. od

bom-

Budapesztu, zajmujac Mohacz, Pecs
7 Bataszek.

—Naczelny dowdédca Ekspedycyj-
nych Sit Zbrojnych Sprzymierzonych
gen. FEisenhower odwiedzil oddzialy
polskiej Dywizji Pancernej.

—Niemcy silnie kontratakuja mna
réznych odcinkach frontu zachodnie-
go.

—Ponad 1200 bombowcéw amery-
kariskich, ostanianych przez okoto
1000 mysliwecow, bombardowato za-
klady przemystowe kolo Lipska. 53
samoloty nie powrdcity.

—Wojska sowieckie zajely Eger
na ptn.-wsch, od Budapesztu © Szik-
szo na pin.-wsch. od Miszkolcu.

—W Kanadzie wybuchly rozruchy
na tle sprawy poboru do, wojskowej
stuzby zamorskiej. . ~

grudnia : Wojska amery-
kanskie dotarty do rzeki Saar w re-
jonie m. Merzig.

Z tygodnia na tydszien -

—W nocy z 30.X1./1.XI1. lotnictwo
brytyjskie bombardowato b. silnie

Duisburg. Zrzucono 2000 ton bomb
w cieggu 20 minut.
—Ogloszono szezegély = dzialar

Armii Krajowej na Podkarpaciu.

2 grudnia: Wojska sowie-
ckie zajely na Wegrzech Paks, Dom-
bowar, Kaposzwar i Szekszard.

—General de Gaulle przybyt do
Moskwy =z oficjalng wizyta wraz
z ministrem spraw zagranicznych
Bidault. : :

8 grudnia: Wojska amery-
karnskie przekroczyty rzeke Saare
w miedcie Saarlouis. Walki toczq sie
we wschodniej czesci miasta.

—Wojska sowieckie zajely Misz-
kole © Saturalia Ujhely na Wegrzech.
- —W Atenach komunisci wywolali
rozruchy. W starciach z policiq wie-
le 0s6b zostalo zabitych i rannych.

Chwaty w walkach 1 Dywizji

S.P.
JUDKOWIAK EDWARD Kapitan W.P.

ur. 14.11.1914 r. w m. Goraj woj. Poznanskie
Kawaler Orderu ‘“Virtuti Militari”’, polegi na Polu
Pancernej w

- . .XI.1944 r. w Holandii

Pochowany na cmentarzu Gineeken,
o czym zawiadamiaja o
Dowédca i Oficerowie Baonu Strzelcéw

ur. 14.11.1914

Kawaler Orderu
dniu

Chwaly w walkach 1 Dywizji
- . .XI1.1944 r. w Helandii

Pochowany na cmentarzu Gineeken,

: S.P.
JUDKOWIAK EDWARD Kapitan W.P.

r. w m. Goraj woj. Poznanskie
“Virtuti Militari”’, polegl na Polu
Pancernej w dniu

czym zawiadamiaja

Przyjaciele i Koledzy.

Moskwa, Aleksandria, niedoszla
inwazja Wysp Brytyjskich . .. Prze-
ciez to raz juz bylo. A raczej bylo
podobnie. Nie bede sprawial przy-
krosei historykom i moéowil o powta-
rzalnoseci faktéw historycznych. Wy-
starczy ich podobienstwo. wiec
przypomnijmy sobie:

Kiedy Bonapartemu nie udalo sie
ugodzi¢ w Anglie¢ na jej drodze do
Indyj i kiedy wyprawa egipska skon-
czyla sie niepowodzeniem, postano-
wil w roku 1805 wymierzyé cios
w serce, dokonaé inwazji wysp. Nie
doszlo do miej. Nelson zniszczyl
flote. Zastepcze “plaskie lodzie” nie
wytrzymaly prdby zycia, wywracala
je byle wieksza fala na Kanale.

W tymze roku jeszcze wprawdzie
wzeszlo “slorice Austerlitzu”, ale to
nie swego wroga nr. 1 pokonal tam
Napoleon, raczej wrogéw nr, 2 i 3:
Austriakéw i Rosjan. Przy czym na-
wet na polu bitwy nie zaniechatl poli-
tyki, oszczedzajac cesarza Aleksan-
dra I /Rosjan/, a godzac gléwnie
w Austriakéw. I to nie pomoglo, bo
po zwycieskich latach 1806 i 1807
oraz jeszcze 1809 roku — przyszedi
rok 1812. I mimo, ze Cesarz siegnal
dalej, niz Hitler — byl na Kremlu
— musial sie cofnaé. Musial sie
cofnaé zgodnie z zasadami strategii,
ktére glosza, ze zdobycze terenowe
nic nie stanowia, ze tylko zniszczenie
zywej masy sil przeciwnika jest
istotne. -Okupowanie terenéw tylko
przy pobiciu sil przeciwnika i odrzu-
ceniu ich — zmusza napastnika do o-
brony olbrzymich obszaréw, co pocia-
ga za soba rozproszenie sil wlasnych.
To z kolei pobitemu, ale niezniszczo-
nemu wrogowi daje warunki reorga-
nizacjd i powrotu na pole bitwy
w dowolnym czasie i miejscu.

Ani Napoleonowi w roku 1812, ani
Hitlerowi w latach 1941-43 nie uda-
o sie zniszezyé sil rosyjskich. Obaj
ruszyli na Rosje rezygnujac z in-
wazji Wysp Brytyjskich.

Przy czym pierwszy poszedl na Ro-
sje z ‘“hiszpanska kula’” u nogi /nie-
zlikwidowane powstanie hiszpanskie,
oparte o sily ks. Wellingtona/.
Drugi, po pozornym zwyciestwie pod
Dunkierka /z ktérej ocalalo gros
zywych sit brytyjskich/ — skierowal
sie na ten sam szlak.

Odwroty z Rosji nastapily z nie-
ublaganga konsekwenecja.

Napoleon, po kampanii wiosennej
1813 roku, znalazl sie w jesiennej pod
Lipskiem. XKiedy préba pobicia jed-
nego z przeciwnikéw zawiodla — ce-
sarz znalazl sie niemal otoczony,
gdyz nawet kierunek najkrétszy —
na zachéd — do Francji, mial tylko
wzgledna wartosé. Komunikacje na—
poleoniskie nie szly tamtedy.

Hitler po odwrocie z Rosji znalazl
sie w “twierdzy’”’. Préba Strategicz-
nego pobicia jednego z przeciwnikéw
jest juz w tych warunkach niereal-
na. Jego odwody zaczynaja. taktycz-
nie lataé lokalne dziury we frontach.

Podobienstwo z polozeniem Napo-
leona pod Lipskiem jest widoczne.
W  erze blyskawicznych rozstrzy-
gnieé nie bedziemy zbyt dlugo cze-
kali na hitlerowskie Waterloo.

ZASTEPCA

BITWA, KTOREJ NIE BYLO

Powoli zaczyna sie przejasniaé na
temat pierwszej bitwy pod Filipina-
mi. Bitwy tej, opisanej przez Japon-
czykéw jako wielkie  zwyciestwo
w dniach 13-14 pazdziernika . ..
wogdle nie bylo.

Po prostu III-cia flota admirala
Halsey’a wspierala swoje lotnictwo,
bombardujace Formoze. Japonczycy
wyslali przeciwko niej wlasne lot-
nictwo z ladu. Jak to czesto bywa
w takich wypadkach, lotnicy ladowi
nie orientowali sie dobrze i slabo
dzialali nad morzem. To tez wyslali
do Tokio entuzjastyczne raporty o za-
topieniu 2 pancernikéw, 15 lotni-

- skowedédw i réznych innych jednostek.
‘W istocie kilka lekkich i §rednich o-
kretow amerykanskich odnioslo
uszkodzenia, nie wplywajace powaz-
niej na bieg operacji.

Zaalarmowana
sprawozdaniami lotnikéw flota ja-
ponska wyplyneta by “wykonczyé”’
wroga. W miedzyczasie adm. Halsey,
zakonczywszy swa akcje zniszeze-
niem 56 jednostek plywajacych i 396
samolotéw nieprzyjaciela, odplynal
ku Filipinom. Flota Mikada plynela
za nim cala sila pary, a radio tokij-
skie wotalo juz na Swiat o haniebnej
ucieczce i klesce Amerykanéw.

dy jednak lotnictwo morskie floty
japonskiej weszlo w gre, wéwcezas je-
go bardziej doSwiadczeni obserwato-
rzy spostrzegli w pore omyltke swych
ladowych kolegéw. Przed ich oczyma
roztoczyla ‘sie cala, bynajmniej nie
zmniejszona, potega III floty U.S.A.,
za ktora /o czym nie wiedzieli/ staly
jeszeze floty V-ta i VII-ma.

Totez flota japonska zebrala swe
samoloty i na razie zawréeila, wy-

tryumfalnymi

czerpawszy czes$é swych . zapaséw
w bezplodnym posScigu. Admiral
Halsey o$wiadezyl zas$ ironicznie:

“Wszystkie okrety zatopione przez

Japonezykéw, zostaly podniesione
z dna morskiego i wycofuja sie pelna
szybkoscia w kierunku .. . floty ja-
ponskiej”.

-To nie byl zart. Bo Halsey zmie-
niwszy  kurs, dokonal szeregu bom-
bardowan na wyspie Luzon /Filipi-
ny/ oraz na kilku pomniejszych wy-
.sepkach. . .

BITWA, KTORA BYLA

Jak pisaliémy, wlasciwie byly trzy
bitwy pomiedzy III flota adm.

Halsey’a i VIII adm. Kinkaida ze
strony amerykanskiej, a trzema
eskadrami o réznych silach ze strony
japonskiej. Odbyly sie one 23-26 paz-
dziernika, to jest w pierwszej fazie
desantu gen. Mac-Arthura na Leyte
i Samar.

Sity japonskie, zdazajace z trzech
stron celem przeszkodzenia desanto-
wi, natknely sie na kordon amery-
kanskich okretéw podwodnych
/o tym w prasie codziennej nic nie
bylo/. Okrety podwodne /a nie sa-
moloty/ pierwsze zawiadomily Hal-
sey’a i Kinkaida o zblizaniu sie nie-
przyjaciela. Bylo to w nocy z 22 na
23 pazdziernika.

Pierwsze torpedy okretéw podwo-
dnych =zatopily dwa krazowniki
z eskadry plynacej od strony Chin.
Dwa inne okrety zostaly uszkodzone.
Amerykanie stracili tu jeden okret
podwodny.

Floty amerykarnskie zostaly za-
alarmowane. Samoloty z lotniskow-
c6w odnalazly rankiem 24 pazdzier-
nika dwie silne eskadry przeciwnika,
plynace z zachodu i potudniowego za-
chodu. " Istnienie trzeciej eskadry,
plynacej z péinocy /z Japonii/ zdra-
dzily jei wlasne samoloty, atakujace
ladujacyech na Leyte Amerykanéw.
Atak =zostal odparty z mniewielkimi
stratami; odparte zostaly takze ataki
lotnictwa ladowego, lacznym dziala-
niem okretéw i samolotéw floty.

Sily " japonskie liczyly ogdlem 9
pancernikéw, 20 krazownikéw, 30
kontrtorpedoweéw, 8 ‘lotniskowcéw
oraz pewna 1lo§é okretéw podwod-
nych i pomocniczych. Flota adm.
Halsey’a podazyla na ich spotkanie,
poprzedzona wilasnym lotnictwem.
‘W bitwie, ktéra sie wywiazala, u-
czestniczylo 5 pancernikéw U.S.A.,
rzekomo -zniszczonych w r. 1941
w Pearl Harbour przez lotnictwo ja-
ponskie, 3 4

25 pazdziernika. walki trwaly
w trzech rejonach, na zewnatrz i na
wewnatrz archipelagu Filipin. Ja-
poniczyey. zostali na glowe pobici.
Adm. Halsey musial jednak przerwaé

poécig aby nie oddalaé sie zbytnio od
wlasnego osrodka strategicznego na

Leyte.

Oslona desantéw byla gléw-

nym zadaniem obu flot amerykan-
skich.

Dodaé tu mozna, ze jedna z eskadr
japonskich zostala weciagnieta w pu-
tapke kolo cieSniny Surigao. Zape-
dziwszy sie za kontrtorpedowcami
i patrolowcami amerykanskimi, wpa-
dla ona pod skoncentrowany ogien
artyleryjski i torpedowy okolo 30 o-
kretéow. Zostala wiec prawie calko-
wicie zniszczona, a okrety lekkie i sa-
moloty U.S.A. wykanczaly w dniu 26
pazdziernika uszkodzone okrety ja-
porskie. v

Wedlug danych amerykanskich,
Japoneczycey stracili ogélem 2 pancer-
niki, 4 lotniskowece, 8 krazownikéw
i 5 kontrtorpedowecow, 1 pancernik,
5 krazownikéw i 7 kontrtorpedowecéw
zostalo ciezko uszkodzonych. Zestrze-
lono ponad 100 samolotéw.

Straty -amerykanskie wyniosty:

Polski PEN
urzadza
w piatek, 22 grudnia o godz. 6,15
wieczorem w Ognisku Polskim /45,
Belgrave Square, S.W.1./

WIECZOR KOLED
Wystapia:
TOLA KORIAN

w programie dawne i ludowe koledy:
polskie, angielskie, francuskie, wlo-
skie, czeskie; Debussy’ego: ~Noél
des enfants qui n’ont plus de maison”
oraz utwory poetyckie: Stanislawa
Balinskiego, Mariana Hemara, Jana
. Lechonia i- Antoniego Slonimskiego
przy fortepianie
ADELA KOTOWSKA

utwory J.S. Bacha. Chopina
Francka f
slowo wstepne: “O poezji koled”
. wyglosi 2
STANISLEAW BALINSKI

Caly dochéd z wieczoru przeznaczo-

Club

ny na Fundusz Pomocy Pisarzom

w Polsce

© Musées de Grasse,

Wojna na morzu

1 lotniskowiec floty, 2 lotniskowce
pomocnicze, 3 kontrtorpedowce, 1 pa-
trolowiec, 1 okret podwodny i kilka
jednostek pomocniczych oraz 32 sa-
moloty.

Cel strategiczny zostal osiagniety
i desant zabezpieczony. Wszystko to
zas dzialo sie tym razem na wewne-
trznych i trudnych wodach archipe-
lagu Filipin, w odlegloSci 8000 mil
od brzegéw Ameryki.

JESZCZE O “TIRPITZU”

Méj szanowny Kolega, sprawoz-
daweca lotniczy, niestety pomylit sie
w swoim artykule o “Tirpitzu”. Bio-
rac sprawe rzeczowo, nalezy stwier-
dzié, ze “Tirpitz’”’ nie byl ani naj-
wiekszym, ani tym bardziej najlepiej
uzbrojonym pancernikiem $wiata.

ypornosé standartowa “Tirpitza”
wynosila 41.000 ton /a nie 45.000/,
to tez byt on nawet mniejszy od zbu-
dowanego w r. 1916 H.M.S. “Hood”
— 42.000 ton; uzbrojenie gléwne zas
posiadal identyczne, t.j. 8 dzial 381
m/m. Tymeczasem nowe nadpancer-
niki amerykanskie, w liczbie szeSciu,
klasy “Indiana’ — wypieraja 40.000
ton i maja 9 dzial 406 m/m; dalsze 6
pancernikéw klasy “Iowa” wypiera-
ja po 45.000 ton z tymze uzbroje-
niem; a klasa “Montana’” /5 okretéw
w budowie/ wypieraja po 58.000 ton
przy 12 dzialach 406 m/m. Dwa pan-
cerniki angielskie typu “Nelson” z r.
1923 posiadaja réwniez 9 dzial 406
m/m. Nowe nadpancerniki japornskie
typu “Kii” /5 okreté6w/ ponad 40.000
ton i 9 dzial 406 m/m. Dwa wloskie

mnadpancerniki typu “Impero”
/“Roma’”: zatonal/ mialy tonaz
réwny prawie  “Tirpitzowi” .a. u-
zbrojenie  silniejsze, - -bo 9 dzial
381 m/m. Oto wiec 25 okretéw
liniowych rownych lab wiek-
szych i silniejszych ~od “Tirpitza”.

A szukajae dobrze, moznaby jeszeze
dodaé budujace sie brytyjskie okrety
wypierajace — 45.000 ton.- ‘
:Nie wiadomo tez na jakiej podsta-
wie méj Szanowny Kolega pisze, ze
nie bedzie wiecej  walk wmorskich,
z flotami przeciwnika bo. floty nie-

mieckie spoczywaja juz na dnie mo-
TR s -~ A =

 zostal

Tymeczasem walki — jesli nie z o-
kretami liniowymi, to z_innymi —
trwaja niemal bez przerwy, a flota
niemiecka bynajmniej nie lezy na
dnie morza, bo posiada dzi$§ jeszcze:
1 okret liniowy “Gneisenau’ /uszko-
dzony/, 2 pancerniki ‘kieszonko-
we”’, 3 krazowniki ciezkie, conajmniej
4 lekkie /mozliwe, ze 6/, okolo pél
setki kontrtorpedowcéw, torpedow-
cé6w i eskortowceow, kilkaset okretéw
podwodnych, lotniskowiec, wiele Sci-
gaczy i sporo okretéw pomocniczych.
Do tego dochodza pochwycone przez
Niemeoéw okrety wloskie — 2 liniowe,
7 krazownikow, kilkanascie lekkich
i podwodnych. Wszystko to oczywi-
Scie, juz osaczone, ale bynajmniej nie
zatopione. :

Na gérowanie lotnictwa nad inny-

mi broniami latwo sie zgodzié, tym
bardziej, ze lotnictwo . . . lata w po-
wietrzu. Ale naogél twierdzi sie, ze
lot.mctvyo nie jest bronia, na wzér
artylerii czy czolgéw /jak pisze mdj
kolega/, ale ré6wnorzedna do Wojska
i Marynarki czeScia Sit Zbrojnych.
Najzupelniej zgadzam sie z prze-
waga lotnictwa bombowego nad tor-
pedowym, natomiast trudno zgodzié
sie na to, ze oslona mysliwcéw istnia-

ta tylko przeciwko samolotom torpe-

dowym, a wobec bombowcéw bedzie
bezsilna. Trudno zrozumieé dlacze-
go S§rodki opl.maja byé na ladzie réz-
norakie i nieograniczone, a na morzu
wlasnie ograniczone. Nie nalezy tez
zapominaé, ze “Tirpitz” zapedzony

we fiordy Norwegii wlaénie
przex Royal Navy, i tam zablokowa-
ny; gdyby nie to, hulalby sobie po
Atlantyku, z dala od przecietnego za-
siegu lotnictwa.

Na czysto taktyczne tematy lotni-
cze oczywisScie nie podejmuje sie
dyskutowaé, jako ze méj Sz. Kolega
jest fachowcem w tej dziedzinie, ja
za$ skromnym laikiem, g

PANCERNIK X.

Jakby na potwierdzenie naszych
wywodéw spiynal na wode, ochrzcza-

‘ny przez krélewne Elzbiete, najwiek-

szy ~ pancernik . brytyjski. Nazwa
nie zos podana do wiado-
mosci, ale naleiy- przypuszczaé, ze

chodzi o okret,
obciazeniu-
50.000 ton.

ktéry przy pelnym
wypieraé bedzie ponad

JULIAN . GIN,SBE'RT-.

e

Alpes-Maritimes -

e e

A




“rem do

Nr. 49.

i
{

%

POLSKA WALCZACA — 2zOLNIERZ POLSI\C[ NA OBCZYZNIE g

Str. 3.

Rozsypane liscie ©

. Jablka na drzewach gorzeja
jak ozdoby na choince. Dym z ko-
minéw plynie prosto do géry wol-
nym, dilugim slupem. Jablka sa
purpurowe, z tym odcieniem gle-
bokiej mocnej barwy, jaka sie wi-
duje na sukniach® z portretéw
z epoki -baroka. Policzki mego
gospodarza s3 purpurowe réwniez.
Saczac Calvados zmieszany z gora-
ca kawa chlodzi swoja piers po tru-
dach dnia, sycac sie czasem, ktére-
mu uciekl spod pradu i nad kté-
rym panuje.

Papierosy byly niezle. Ten sam
papieros, ktéry w kawiarni ma
smak gorzkawo ekscytujacy, tu
nabiera dobrego, mocnego aroma-
tu. Nie wytracajae ciala z rozleni-
wienia, wyostrza sens sléw, po-
zwala i§é zywiej za rytmem mysli.
Pachnie réwniez inaczej. Poza
tym jest latwiej o zrozumienie po-
miedzy dwoma palaczami, niz po-
miedzy palaczem a abstynentem.
Jest r6wniez latwiej o porozumie-
nie pomiedzy dwoma ludzmi, kté-
rzy pociagajg Calvados, niz pomie-
dzy tymi, ktorzy leja w siebie wo-
de. Tak wiec zalegalo pomiedzy
nami dobre, podwéjne porozumie-
nie. Nad porozumieniem, ponad
jablonia bylo nurzajace sie w za-
chodzie niebo, niebem przeciaga-
ly roje “Thunderboltéw’’ na osta-
tni przedwieczorny patrol.

Gdy$my juz powiedzieli sobie
wszystko co bylo do powiedzenia
o wojnie, o dniu dzisiejszym, o An-
glii, Normandii, o tym jak bylo
z tej i z tamtej strony przed in-
wazja, duze dojrzale-jabtko spadlo
z drzewa na nasz stél, tuz obok fi-
lizanki gospodarza. O maly wlos
poszlaby filizanka i jej zawartosé.
Lecz poniewaz przykros$é przeszia
tuz obok, nie zaczepiwszy, dalo to
powdéd do radosci, jak wykle, gdy
sie korzysta z. uSmiechu losu.
Przezornosé jednak, drzemigca
w normandzkiej duszy gospodarza,
sklonila go do przeproszenia mnie
i odsuniecia stolu poza obreb po-
tencjalnych pociskéw, * obrastaja-
cych gesto galezie i chylacych je
do dolu. W ten sposéb uzyskali-
Smy wglad na droge, po ktérej
przelatywaly jeepy i motocykle.

—Ten czlowiek, ktéry tam idzie
w czarnym kapeluszu i granatowej
koszuli . . . Czy pan go widzi? Byl
w'tysiac dziewieéset czterdziestym
na wojnie, potem w niewoli. Wroé-
cil z niej tuz przed inwazja. Zona-
ty z pana rodaczk%-—— olka.

OczywisScie gdybysSmy siedzieli
w poprzednim miejscu, nie widzie-
libySmy ani skrawka drogi, ani
przechodzacych ludzi. Gdy prze-
mierzam w towarzystwie czlowie-
ka w czarnym kapeluszu i grana-
towej koszuli odleglosé okolo péi-
tora kilometra do jego domu, ba-
wie sie mys$la o dziwnych splotach
skutkow i przyczyn. Gdyby jabiko
nie spadlo, czlowiek bylby siedzial
w dalszym ciggu czas jakis jeszcze.
Wrécilby potem inn% droga. Spot-
kalby i moze poznalby innych lu-
dzi. Mialby inny kierunek mysli,
moze inne zdarzenia. S

Tak sie zaczyna opowiesé, jedna
z tych niezliczonych i smutnych o-
powiesci ‘o tulaczych dziejach na-
rodu polskiego, rozproszonego pod
uderzeniami losu po $§wiecie. Tlo
jest podobne. -Ten sam gleboki,
czysty ‘'szafir nieba, sady naokolo,
zywoploty z glogu i jezyn. Koza
przywiazana za tylna noge sznu-
krzewu, wyskubuje pod
krzewem co moze. - Suczka o du-
zych smutnych oczach i zwiednie-
tych sutkach, ktére wloka sie po
ziemi, zalo$nie patrzy na przyby-
szy i stara sie opedzié trzem by-
czystym szczeniakom.. Dom jak
inne, zlepiony z gliny £y piaskowea,
pokryty dachéwkami z lupku.
Dzieni sie wyraznie przelamuje na
strone zmierzchu. Nlel_)g wy.zbyio
sie wyuzdania czerwieni i staje sie

~cichsze; jest w pél drogi do tej ci-

szy, jaka maja wieczorem §’w1a_tlg
pelgajace gdzie§ na koncu duzej,
koscielnej nawy przed $wietymi.

—Dis-done, je t'emmene wun
officier polonais /przyprowadzam
ci oficera polskiego/.

Z otwartych drzwi sieni wysu-
wa sie kobieta. Patrzy na mnie:

—ToScie Polak?

Dlon kobiety jest twarda
i poorana brézdami. Oczy zapadle,
przygaste. Przez chwile drzy
w nich jasniejszy, mocny promien.

—A z ktérej strony jestescie?

—To miejsce gdzie sie urodzi-
lem jest dla kobiety egzotyczne.
Sama pochodzi spod Debicy. Wy-
jechala do Francji w r. 1936 na
roboty. W domu byla bieda; ro-
dzina liczna; ziemi malo. Na robot
tach poznala Nicolas. Pobra_1_1
sie i tak =zostala we Francji.
Przed wojna mieli suz\nleile. Ale

teraz Nicolas wrécil z niewoli z su-
chotami. J
Siadamy na pierikach przed do-
mem. Zapraszano do wnetrza, ale
nie bylem ciekawy. Poza tym
przez spanie pod namiotem czlo-
wiek sie przyzwyczail do §wiezego,
chlodzacego przeciaggami powie-
trza. W domu jest mi duszno i bra-
kuje przestrzeni.
. Piegcioletni berbeé umorusany
i rozezochrany probuje rabaé drze-
wo toporem dwa razy wiekszym od
niego. Dostawszy klapsa patrzy
na tate z podetba.” Wie jednak do-
brze co zawiera waska, podluzna
tabliczka, ktéra otrzymuje ode
mnie na pocieszenie. Oblupia ja

niezwlocznie z papieru, a wypcha--

wszy cala buzie guma do zucia,
moze teraz puscié na dlugo szcze-
ki w ruch i patrzeé w niebo tym
wzrokiem, ktéry maja tylko dzieci,
wzrokiem tepym i filozoficznym
réwnoczesnie.

Nicolas dostal sie do niewoli
pod, Dunkierksa. Pedzili ich pie-
chota az pod Liége. Podréz trwa-
ta 10 dni. Przez caly jej czas nie
dostali ani kawalka chleba, ani ka-
walka miesa, ani kawaltka ugoto-
wanej jarzyny.

—Wiec jak? — pytam.

—Litr cieplej wody rano.

—Zupy? — pytam.

—Nie. Zupelnie czystej wody.

—Nie moglibyScie przeciez tak
maszerowad dziesieé dni — méwie.

—O-si! — odpowiada. — Cale
dziesieé dni tak maszerowaliSmy
bez zadnego positku, zyjac z pdl
przydroznych i pgrodéw. JedliSmy
surowe kartofle, kapuste, brukiew,
marchew, Wiegkszo$é ludzi choro-
wala na biegunke. W Liége zala-
dowano nas do wagonéw. Zna pan
te wagony “48 ludzi lub 6 koni’’?
Potakuje glowa. — Stamtad
pojechaliSmy  przez Berlin -do
wschodnich Niemiec do obozu.
W obozie po miesiacu podzielono
nas na narodowosci i na grupy po
dziesieciu. Grupy poprzydzielano
na roboty rolne. Grupa, do ktérej
nalezalem, dostala sie na duza far-
me 20 kilometréw od dawnej gra-
niey z Polska.

Glos opowiadajacego drzy sucha
nienawiscia, ktérej juz nic nie u-
gasi i ktéra wystarczy na cale zy-
cie.

Pracowali od $witu do zmierz-
chu, to znaczy 14 — 16 godzin na
dobe. Jedzenie bylo pozywne i ob-
fite, musialo zreszta takie byé, gdyz
prace z energii mozna wydobyé
rozmaitymi sposobami, zwlaszecza
gdy sie ma do pomocy baty lub
kopniaki. Nikt jednak nie potrafil
dotychczas czerpaé energii z nicze-
go.’

Z grupy Nicolas, jeden umart na
zapalenie pluec, jednego zastrzelo-
no podczas ucieczki.

—Nie strzelali przeciez chyba

za sama ucieczke? — pytam nie-
dowierzajaco. .

Patrzy na mnie . . . tak patrzy
czlowiek, ktéry sie opil doswiad-
czeniem zycia, jak gabka wodg, na
male dziecko zadajace mu naiwne
pytania. . 2

—To sie nazywalo oficjalnie: za
stawianie zbrojnego oporu. Sami
Niemcy sie¢ z tego Smieli. Zeby nie
mieé klopotu z uciekajacymi i ze-
by wdrozyé mores w jencoéw, roz-
strzeliwali hez pardonu tych, kté-
rych zlapali podczas ucieczki. Ja-
ka do tego przykiadali nazwe bylo
to obojetne. Nie o nazwe przeciez
chodzi. Zreszta pozwalano skaza-
nemu wybieraé nazwe prze-
stepstwa dla zdwiadomienia o tym
jego rodziny. Jednego wiec zlapa-
nego, ktérego prowadzono na
rozstrzelanie, zapytano za co woli
byé rozstrzelany, za szpiegostwo,
za stawianie oporu wladzy, czy za
rabunek. “Za ‘Francje¢’ odpowie-
dzial.

Bylo ich wiec przeszlo dziesie-
ciu. Dwéch, w tej liczbie Nicolas,
zwolniono po trzech i pét latach
jako niezdolnych do sluzby. Pozo-
stalo szes$ciu. Pracuja na pewno
w dalszym ciggu na tej samej far-
mie.

—Czy placili za prace?

Tak placili. Dostawali péttora
marki tygodniowo. Za to mozna
bylo kupié troche mydla i papiero-
s6w. Gdy ich mundury zostaly
zniszczone, dano im mundury pol-
skie.”

—Jaki byl stosunek z gospoda-
rzem? =

Nie bylo wogéble zadnego stosun-
ku. Bylo wzbronionym odzywaé sie
do gospodarza, jak tez do kogokol-
wiek z jego rodziny. Grupa byla
stale pod nadzorem i rozkazami
kierownika, ktéry byl Niemcem.
Gospodarz wydawal wszystkie po-
lecenia kierownikowi, do kierow-
nika ré6wniez i wylacznie mogli sie
zwracaé WSzyscy jency.

- —Czy bylo to caly czas przestrze-
gane?

Caly czas bez wyjatku. Byly co-
prawda wypadki czynhnej inter-
wencji gospodarza. Gdy mu ktoé-
ry$ z jencéw podpadl, wtedy kopal
go nie dyskutujgc. Zaraz potem
wolal kierownika i ryeczal na niego.
Kierownik odbijal to jeszcze raz
na jencu. =

Byli zupelnie odcieci od Swiata.
Nie wolno im bylo sie¢ oddalaé poza
rejon ich pracy pod groza
uznania za uciekiniera. A o
uciekinierach juz powiedziano
wyzej. Liczyli, ze wojna sie
wkrotce skonczy 1 ze -puszeza
ich do domu. Ale wojna si¢ nie
konczyla, a lata plynely. Na po-
czatku niewoli dostawali jeszcze
czasem z domu przesylki, ale pod
koniec juz nie bylo co i nie bylo

warto wysylaé.

Kobieta wtraca sie w tym miej-
scu. -

—Gospodarstwa wlasnego nie
mamy. Jak Nicolas byt w domu,
to bylo pé6l biedy. Ale jak jego
wzieli, to, trza bylo samej o caly
dom dbaé. A dzieciak tez musiat
mieé baczenie. Com sie napraco-
wala! Boze! Recem se starla od
prania, najmujac sie do ludzi. Po
nocach pracowalam. Maz pisal, ze-
by mu koszule przyslaé, bo te co
mial, to mu sie rozilaza. To ja pa-
nie, dwa miesigce ciezkom musia-
la harowaé, zeby mu te pare ko-
szul kupié. Kupilam nowe, ladne,
ale jemu zmienili i dali jakie§ sta-
re. A potem jeszcze raz posialam
buty, dobre buty na skérzanych po-
deszwach, to mu je znowu zamie-
nili i dali z drewnianymi pode-
szwami. Ale to nie tylko jemu je-
dnemu tak robili. Zamieniali wszy-
stkim. To juz potem nie warto by-
o nic posytlaé.

Tak sie to ciagnelo i ciagnelo.
Nicolas nie przyzwyczajony do
trzaskajacych mrozéw kontynen-
talnych podupadi na zdrowiu. Roz-
winely sie suchoty. Wtedy go
zwolniono. Bylo to w lutym 1944.
Wrécit do domu wycieniczony, sla-
niajacy sie na nogach. Kobieta

musiala pracowaé teraz na niego

réwniez,

Jakos zaraz na wiosne zaczely
chodzié gadki pomiedzy ludZmi, ze
Anglicy z Amerykanami szykuja
sie do wojny na ziemi. Ale tych
gadek juz bylo tyle poprzednio, a
zwlaszcza w okresie kazdej wiosny,
ze trudno im bylo wierzyé. Byl co-
prawda jeden dobry znak, ze
Niemey tym razem bali sie tych
gadek naprawde i zaczeli budowaé
na brzegu rézne umocnienia. Na-
jechalo ich jak szaranczy. Wpierw
na cala wie$ byl jeden posterunek
— pieciu Niemcow, teraz na kaz-
dego Francuza przypadalo pieciu.
Byli zupelnie inni od tych, co przy-
szH tu w roku 1940. Tameci byli
grzeczni i zdyscyplinowazi. Ba-
wili sie z dzieémi i chetnie spra-
wiali dziewczynom prezenty. Ci
byli chamscy i brutalni. Rekwiro-
wali co tylko sie dalo. Co sie nie
dalo, kradli. Napadali na dziew-
czyny. Pili na umoér, bez przerwy,
pili po dniach i nocach. Zlorzeczy-
1i Anglikom i odgrazali sie, ze po-
topia ich w morzu. A potem, jak
zaczeli puszczaé na Anglie lataja-
ce bomby, to znowu wariowali z
radosci i strzelali w powietrze. Po-
wiedzieli Francuzom, ze z Londy-
nu juz nie zostalo ani $ladu i ze
za pare tygodni cala Anglia bedzie
wygladala jak Londyn.

Ludziska modlili sie do Boga, ze-
by Anglicy i Amerykanie przyszli
jak najpredzej, ale czas szedl, a ci
nie przychodzili. Niemcy stawali
sie coraz bardziej agresywni i bru-

Montgomery dekoruje zolnierzy Dywizji Péuicernej

W tych dniach, gdzies ‘na kontynencie, na terenach zajety
sie krotka lecz bardzo wymowna uroczystosc.

ch przez polska Dywizje Pancerna, odbyla

Dnia tego marszalek B. Montgomery udekorowal d-ce Dywizji, gen. S. Maczka oraz szereg polskich
~ oficerow i szeregowych — wojskowymi odznaczeniami brytyjskimai. 3
Gen. Maczek zasé. w imieniu Prezydenta R.P. udekorowat marsz. Montgomery srebrnym krzyzem

“Virtuti Militari”.

Uroczystosé ta, ktora odbyla sie w obecnosci szeregu wyzszych oficeréw angielskich i kanadyjskich,
delegacyi wszystkich oddzialéw polskich, oraz w asyscie pocztow sztandarowych i trebaczy — byla jeszcze
jednym dowodem Scislej wspétpracy i braterstwa broni pomiedzy wojskami polskimi i alianckimi.

Po dekoracji marsz. Montgomery w

krotkim przeméwieniy podkreslit wspanialq postawe polskiej

Dywizji Pancernej i parokrotnie zaznaczyt, Ze Dywizja wykonala swe zadania bojowe w sposéb wspania-

ty /“magnificent job”/.

.
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talni. Zaczeto juz wiare tracié, czy
inwazja kiedykolwiek nastapi. Az
wybil ten dzien.

Nad sSwiatem lezy juz gleboki

wieczér i zmrok przesnuwa sie po

drzewach. Ksiezyc przebija sre-
brem gaszcz zarosli. Glos kobiety
nabiera przysSpieszenia i zycia.

—Dwa dni przedtem, zanim tu
przyszli, to bombardowali wszy-
stko Niemcom. Bombardowali
dzien i noc bez przerwy. Szli jak
chmura. Jeszcze tutaj to zrzucili
tylko troche bomb, ale tam kole
Caen . . . zeby pan widzial! Jeden
po drugim schodzili z nieba jak po
sznurku i wypuszeczali bomby. A
taki byl z tego dym i ogien jakby
sie ziemia lamala. Nasza chalupa
to caly czas skakala, zem juz sie
bala, coby sie w niej cos nie rozsy--
palo.

‘Dwa dni tak miléeili Niemcéw,

potem rano széstego czerwca usly- =

szeliSmy strzelanie z karabinéw.
Wiec maz méwi, ze to juz co§ mu-
si byé i chce wychodzié. Ja go nie
puszczam; juzem go raz stracila
na cztery lata. Ale ludziska bie-
gna i krzyecza, ze Amerykanie spu-
Scili sie na paraszutach. Wtedy
maz nie wytrzymat i wyskoczyl z°
chalupy. Ja tez wychodze. Juz by-
1o dobre Switanie. Gdzie§ w stro-
nie morza lecialy czerwone, wiel-
kie kule w goére. Strzelali troche
z karabinéw, ale nie zbyt duzo.
W stronie Caen huczalo od armat.
A niebo to cale szumialo i bylo
czarne od samolotéw.

Gdy tak stoje przed domem
i sie rozgladam, widze, trzech
Niemcéw ucieka przez pole. To
juz mysle, ze dobrze jak uciekaja
i patrze dalej co tez oni beda ro-
bié. A oni staneli i nie wiedza
w ktéra strone i$é, bo wszedzie
jest strzelanina. Pogadali pomie-
dzy soba, a w koncu chylkiem, u-
kradkiem zachodzg do jednej sto-
doly. Wiec ja postalam z pét go-
dziny, a oni caly czas siedza w sto-
dole. Tom ja zrozumiala co oni
chca w niej przesiedzieé -caly
dzien, zeby potem w nocy uciec.
£ wy gady zatracone”,
‘““tak dobrze nie bedzie”. I zaraz
w te pedy biegne tam, gdzie inni
biegng tez, w strone morza. Zade-
chalam sie ze zmeczenia. Przybie-
gam gdzie jest wielka kupa luda,
a w Srodku niej amerykanskie zol-
nierze. Ja zaraz chce im powie-
dzieé o tych Niemcach, co to sie-
dza w stodole, ale oni po francu-
sku nie gadaja. Tom ja sie wiele
zmartwila i nie wlem co robié, az
nagle stysze te Amerykanie gada-
ja do siebie po polsku. O lo Boga!
Aze mi sie nie chcialo wierzyé.
Wiec ja zaraz méwie im co wiem
o tych Niemecach, to oni biora ma-
szynowe pistole i ida ze mna. O-
beszli te stodote naokolo, a jeden
Francuz co umial po niemiecku,
zaczal krzyczeé do tych w stodole,
zeby sie poddali, bo ich wystrze-
laja jak kaczki. Wtedy oni wyszli
ze stodoly. Blade to, zastraszone.
Porzucali swoje karabiny i bagne-
ty, Amerykanie szwargocza do
nich po amerykansku, to tamei te-
go nie rozumieja. I trzeba panie
znowu przypadku, ze jeden z tych
Amerykanéw, co to byli Polacy,
méwi do drugiego Amerykaninaj;
“Wiadek, a zapytaj go gdzie siedzi
Hitler”. Jak tylko tamci trzej niby
Niemcy to ustyszeli, jak nie wrza-

snga. “Lo Boga! Toz my przeciez
tez Polacy”’.
Chryste! Malom nie upadla ze -

zdziwienia. A oni opowiadaja co
ich sila zabrali do wojska. No
i pewnie, Ze to prawda. Wciagne-
1i na nich mundur, dali karabin do
garsei i postali na front. Ucie-
kniesz mieboraku to kula w leb. Co
mieli robié! A uciekali przed
Amerykanami dlatego, bo im po-
wiedziano, ze Amerykanie nie bio-
ra do niewoli, ino kazdego mordu-
ja. No, to ci z Ameryki si¢ $§mie-
li. Dali tamtym trzem zaraz pel-
no papieroséw i jedzenie z konser-
wy. Takem ich odprowadzila do
brzegu -i takem pozegnala. Bylo
mnie wtedy tak dziwnie na sercu
i takem sobie pomys$lala, co my
przeeiez wszyscy i ja, niby Fran-
cuska i te Amerykany i te Niem-
cy som z jednej i tej samej rodzi-
ny.

. Gdy wracam do namiotu srebrna
cisza rozsciela sie¢ i nabrzmiewa
rosa. Ksiezyc pozwalczal zapory
z galezi i blyszezy jak japorski
lampion. Mysle o tym, co slysza-.
lem, o dziejach tej masy tulaczej
oderwanej od pnia Polski, ktéra
wicher dziejéw rozsypal po $wie-
cie i przegania.jak liScie potraca-
Jace tu i tam nawzajem o siebie.

° STEFAN LASZKIEWICZ

mysle,
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Sierzant Wojtus, autentyczny
" géral zakopianski, narciarz i tater-
nik, natchniony klusownik i bra-
Wurowy popij-brat, partyzant
z Polski, kawaler “Krzyza Walecz-
nych” z Francjf i méwiac stylem
gazet brytyjskich “hero : of
Arnhem’, stawny saper, co to jesz-
cze w Anglii wraz z podobnym do
siebie towarzyszem broni spa-
dochronowej stajac w obronie za-
czepionego kolegi rozgromit do-
szczetnie co najmniej plqton allar}-
ckich bokseréw z pobliskiego lotni-
ska, ten sam, ktéry bije-swoich ko-
lezk6w po zebach, kiedy na to za-
stuzyli, a oni wpatruja sie¢ w niego
jak w tecze wiedzac, ze nie opuscl
jch w najgorszym niebezpieczen-
stwie — wiadnie on opowiedzial mi
na wesolo:

—Jezus Maryjo! Kierowai_em
przeprawa przez Ren, a ogien jak
s ...n! 16dz podeszia do brzegu,
wiec pcham do niej nowa grupe
zolnierzy, a tu karabiny maszyno-
we jak nie zaczna po klopack ,praé.
Zanim zdazyliSmy prasngé na
ziem, kilku juz oberwalo. Porucz-
nik M., ten malucéki, dostal seria
po obu nogach. Lezy i jency
w ciemnos$ciach. Przyszed! rozkaz
przerwania przeprawy. Wygnaltem
bractwo z powrotem za wa}l. Lecz
rannych trzeba wynie$é. Bierzemy
porucznika M. ze Staszkiem i nie-
siemy. A Szkopy po nas maszyn-
kami i mozdzierzem. Juz wWszyscy
poszli — zostaliSmy sami. Ogien
coraz gorszy. Mysle, ze juz koniec.
A tu jeszcze kto$§ placze sie koto
nas.. Patrze, a to ksiadz-kapelan
Mt. Zaczalem go odpedzaé: “Pro-
sze ksiedza iS¢ stad! Ksigdz tu
niepotrzebny. Wystareczy nas
dwoéceh”. Lecz ksiadz sie uparl, ze
zostanie z nami. Mo6wi, ze moze
sie przydaé. ‘“Jak chce, to szlag'go
trafit’> — pomyslalem, bo napraw-
de bylo zle. Ubiliby niepotrzebnie
ktopa . . .

—1I co, przydatl sie ksigdz? . ..

—Tak! ... Nagle Staszek ‘sie
potknal, a ja za nim. Ranny jeczy,
Niemcy rzna w nas ile wlazlo, a my
zaplataliSmy sie w jakie$S cholerne
druty. Co jedna noge wyciagne, to
druga sie uwikla. Wtenczas ksie-
zula buch nam pod nogi i nuz roz-
platywaé druty. WyszliSmy ca-
fo...

Sierzant Wojtu§ uSmiechnal sie
beztrosko, tak po géralsku, ale na-
gle spowaznial i rzekl krecac glo-
wa:

—Taki
bestyja!

Z ksiedzem-kapelanem Mt. Ile-
cialem w jednym samolocie. Ksigdz
mial numer przede mna i wysko-
czyl pierwszy dzwigajac w kitbagu
przybory liturgiczne i opatrunki
dla zolnierzy. Potem stracilem go
z oczu i bylem o niego niespokojny.
A on tymczasem wrécil na ladowi-
sko i pod ogniem mniemieckich
sniperéw staral sie odnalezé zwlo-
ki naszych spadochroniarzy. Spot-
kalem go dopiero za pare dni
w szpitalu, w tym wlasnie “szpita-
lu naglej Smierci” w Drielu, ktéry
Niemcy obrali za cel dla swojej
artylerii i sprzezonych mozdzierzy.

Kapelani spadochronowi Bryga-
dy — a bylo ich trzech: Mt., B.
i Ms. — oprécz swojej misji ka-
planskiej pelnili w boju réwniez
obowiazki sanitariuszy, majac do
tego odpowiednie wyszkolenie.
Praca ich byla podwéjnie pozytecz-
na, tak dla ciaila, jak i duszy zol-
nierza.

Kiedy méwie o tym, ksiadz Mt.
macha reka i przerywa mi:

—Tylko prosze nie chwalié, bo
strasznie nawalilem!

—Co sie stato?

—Przyniesiono ciezko rannego
podporucznika G., tego sapera,
ktéry tak wspaniale zachowywatl
sie w czasie przeprawy przez Ren
i dostal kula w glowe. Nie pozna-
lem go, bo byt caly umazany
krwia, poélprzytomny, zmieniony
na twarzy. Widzac w jakim jest
stanie zaczalem udzielaé mu ostat-
niego namaszczenia. A ten nagle
zaczyna sie rzucaé i belkotaé co$
w rodzaju, ze on nie chce, ze on
w to nie wierzy. Nie przerwalem
jednak sadzge, ze jest nieprzyto-
mny i po prostu co$§ bredzi w go-

ksiezula, a odwazna

raczce. Ledwo skonczylem, gdy
podbiegt do mnie sanitariusz
i szepnal: — “Co ksigdz robi?

Przeciez podporucznik G. jest Zy-

Por. poprzednie artykuly w nr, 41,
43, 44 i 47 “Polski Walezacej” z b.r.

Kapelani

V/

nieba

(Polscy spadochroniarze w Holandii)

dem”’. ie ni
przyjemnie, ze w takiej chwili bie-
dakowi sprawilem przykrosé. Na

zyl.

Stalo mi sie strasznie nie-

szczescie polepszylo mu sie i bedzie

* * *
Kompania zaopatrywania w cza-
sie walk pod Arnhem nie miala
w co zaopatrywaé Brygady, wiec

I paru zolnierzy zajelo sie zupelnie

Obraz ofiarowany jednemu z miast szkockich przez polskich spa-
dochroniarzy przed udaniem sie nma operacje

bojowa

czyms$ innym, a mianowicie — do-
starczaniem ziemi dla poleglych
spadochroniarzy. To znaczy kopa-
li groby 1i.grzebali kolegéw na
cmentarzu w Drielu. Cmentarz

Gdy liczymy poleglych towarzy-
sz6w broni, mysl nasza ze szczego6l-
nym skupieniem zatrzymuje gie na
postaciach zabitych podezas walk
kapelanéw wojskowych. Powola-
nie kaptarniskie odjelo im moznosé
uzywania broni; nie szli z nami,
aby walezyé, ale aby krzepié wal-
czacych w chwili, gdy im grozi
$mieré. Mimo to — legli na polu
chwaly. Kule s3 podobno $lepe, a i
nie wszyscy wrogowie pojmuja
wielko$§é znamion chrzescijanstwa,

II Korpus we Wloszech stracit
dziewieciu kapelanéw: siedmiu
rannych i dwu zabitych. Z ran-
nych jeden, ks. Lisowski, ktéry o-
trzymal postrzal w dolna szczeke
i jezyk, dotad jest pozbawiony mo-
wy. Polegli: o. Huczynski i ks.
Targosz.

W 1l-ej Dywizji Pancernej, we
Francji ranny zostal ks. Glazew-
ski, za$ polegt po bohatersku
o.. Hupa, ostaniajac rannych, prze-
ciw ktérym wrég skierowal ogien
karabin6w maszynowych.

Ci polegli zastuzyli sobie na to,
abySmy im pos$wiecili zolnierskie
wspomnienie.

* *

Ks. Stanislaw Piotr Targosz byl
Krakowianinem. Urodzony w Kra-
kowie w r. 1911, tamze skonhczyl
gimnazjum im. Kréla Jana Sobie-
skiego oraz teologie na Uniwersy-
tecie Jagielloriskim, ze stopniem
magistra. Swiecenia otrzymat na
trzy lata przed wojng. Pracowat
w harcerstwie oraz byl diecezjal-
nym kapelanem i dyrektorem Ka-
tolickiego Stowarzyszenia Mlodzie-
zy. Wojna spowodowala jego wy-
jazd do Ameryki.

Podczas akeji rekrutacyjnej
w Kanadzie, ks. Targosz objal sta-
nowisko kapelana o$§rodka w Owen
Sound. ‘Oto, jak ocenila jego tam
prace zwierzchnosé wojskowa
/rozkaz Nr. 15 z 25.1V.42/:

“W okresie od 1.1X.41 do 31.II1.42
petnit w obozie im. Tadeusza Ko-
$ciuszki w Owen Sound prowizory-

czng stuzbe kapelana ks. Stanistaw

Targosz. W czasie 5-miesigcznej pra-

cy wykazatl ks. Targosz wybitne wa-
lory inteligentnego i wzorowego dusz-
pasterza, ktéry dzieki goracemu pa-
triotyzmows, ykochaniu stuzby i gor-
liwej pracy przyczynit sie wybitnie
tak do podniesienia stanu moralnego
zotnierzy. jak i do propagandy pol-
skiej na terenie Kanady.

“W chwili, gdy w zwiqzku z likwi-
dacjq Obozy ks. Targosz wraca do
pracy wsréd Polonii Amerykanskiej,
sktadam mu w imieniu stuzby podzie-
kowanie za calo$é pracy, z zZyczeniem
uzyskania w najkrotszym czasie tak
przez niego upragnionej godnosci ka-
pelana nasze; Armii”.

Od 8 pazdziernika r. 1943 ks.
Targosz byl kapelanem. Zginat
w jednej z ciezkich bitew II Kor-
pusu.

* * *

O. August Hueczynski urodzil
sie¢ w r. 1904 w Brodach, do gim-
nazjum chodzit w Krakowie, za$
teologie studiowal przez 4 lata
w Rzymie. Wstapil do zakonu Kar-
melitéw. W zakonie przeznaczono
go do pracy pedagogicznej. Zostal
etatowym nauczycielem, wykla-
dowea religii w szkotach powszech-
nych w Rozdole.

Od 9 grudnia r. 1941 byl kape-
lanem 6-ej Lwowskiej Brygady
Piechoty.

Opinia bezposredniego przelozo-
nego wojskowego o 0. Huczynskim
brzmi, jak nastepuje:

“Inteligentny, obowiqzkowy, kar-
ny, lojalny i kolezerski; patriotyzm
i ideowoéé bez zarzutu. Bardzo o-
fiarny, o duzych zdolnosciach peda-
gogicznych. Bardzo dobry kapelan
putku’.

- Ostatnio pelnil funkcje kapelana
Szpitala Wojennego. Zginat od po-
cisku artyleryjskiego w bitWwie pod
Cassino.

* * *

O. Wiktor Hupa urodzil sie
w r. 1912 w Zawadach, pow. Ra-
wicz. Studia. teologiczne odbyt
w Louvain w Belgii. Czlonek Pro-
wincji Slaskiej co. Franciszkanéw,
Swiecenia uzyskal w r. 1937. Do
wojska wstapit we Francji, 14
czerwca r. 1940. Byl kapelanem
3-ej Brygady Strzeleé6w Pancer-

® Musées de Grasse, Alpes-Maritimes
- i

Rycerze Chrystusowi

nych.
Polegt 20 sierpnia r.b., gdy —
wedlug relacji — biegl z kruecy-

fiksem i flaga Czerwonego Krzyza
powstrzymaé ogien czolgu niemie-
ckiego, skierowany na posterunek
opatrunkowy z rannymi. Niemecy
nie uszanowali flagi ani krzyza
i ogniem swym polozyli o. Hupe
trupem. =

Oto, co powiedziano o tym na-

stepnie w audycji Polskiego Ra-

dia:

“Doktadne szczegdly jego $mierci
znane sq tylko wam, zotnierze, kté-
rzyécie za jego wieloletniq postuge
duchowna oddali mu ostatniq postu-
ge. Z otrzymanych relacyj jedna mé~

wi, ze zgingl, =zakluty bagnetamsi,
druga — ze rozerwat go granat, inna
zasé — ze do biegnqcego z krzyzem

Chrystusowym w jednej, a ze zna-
kiem Czerwonego Krzyza w drugiej
rece, by ostrzec madchodzacy czolg
nieprzyjacielski przed ostrzeliwaniem
posterunku opatrunkowego, mieprzy-
jaciel skierowal serie z karabinu ma-
szynowego, tak, ze ks. Wiktor padt
na miejscu bez ducha.

“Nie wiem, ktéra z tych relacyj
jest prawdziwa. Ale jedno jest pew-
ne: ze polegl na polu chwaly. Tak
bowiem pisal w ostatnim liscie do
przyjaciela: “A jesli dowiesz sie, ze
nie zyje, to wiedz, ze zginglem na
polu chwaly . ..” Te stowa podykto-
wato mu bijace pod battle-dressem
serce Franciszkanina, serce chwaty
nie zqgdne. I jesli pewien byt chwaty
wlasnegp zgonu, to dlatego, zZe marsz
do Kraju i Nieba wuwazal za jeden
marsz, ktéry musi byé chwalebny.

“S'r_nze'rc’ jego, jak i $mieré i rany
tylu innych kapelanéw, przypieczeto-
wala niesmiertelne prawdy o jednym
zhz,galebnym marszu do Kraju i Nie-

a’.

Ksztalceni w réznych zakladach
naukowych, ‘w Polsce lub za jej
granicami, pochodzacy z rozmai-
tych dzielnic Rzeczypospolitej, sta-
wili sie jednakowo do zolnierskie-
go apelu i jednakowo za Ojczyzne
émlqré poniesli.

N’leb(.) i ziemia rodzinna pamie-
ta¢ im ich wierna stuzbe bedzie.

ANTONI BOGUSLAWSKI

znajdowal si¢ w jednym z najbar-
dziej ostrzeliwanych mingc bro-
nionego obszaru. Oryginalne to
byly pogrzeby, poniewaz kapelan
i szczuple grono kolegéw, oddajace
ostatnia przystuge poleglemu to-
warzyszowi, musielli co chwila
przerywaé swoéj zbozny trud i pa-
daé plackiem na ziemie.

Wsré6d tych bojowych “graba-
rzy’’ byl strzelec spadochronowy S.

—Pan jest strzelcem, a posiada
wyglad i powage co najmniej ma-
jora — zartuje na wstepie poga-
wedki.

Zagadniety popatrzyl na mnie
z politowaniem.

—Dziwi to pana? Przeciez stu-
ze juz w armii czwartego z rzedu
panstwal

Opowiedzial mi, jak to sie stalo.
Jest Polakiem, ale obywatelem li-
tewskim. Czynna sluzbe wojskowa
odbyt na Litwie i zostal podchora-
zym. Nastepnie bral udziat w Woj-
nie Domowej w Hiszpanii i ma
froncie dowodzil kompania po
stronie wojsk czerwonych. Po kle-
sce przedostal sie do Francji i za-
ciagnat sie do Legii Cudzoziem-
skiej bronigc ziemi francuskiej az
do chwili “armistice’”’. Wtenczas
przeszedl do Armii Polskiej i wsta-
pil do spadochroniarzy. No i teraz
dla odmiany grzebie zabitych ko-
legéw, bo kazdy, komu zycie jest
mile, unika tego miejsca rozrywa-
jacych sie pociskéw.

—Ale mimo to dzigki naszym ka-
pelanom Mt. i B. kazdy z pochowa-
nych zolnierzy mial chrzescijanski
pogrzeb — dodaje z aprobata ex-
rewolucjonista hiszpanski.

Terenem pracy kaplarisko-sama-
rytanskiej ksiedza kapelana B.
w czasie walki by}l zapasowy szpi-
talik =zorganizowany w Drielu
przez holenderski zakon Serca Je-
zusowego. Budynek znajdowal sie
w Dpoblizu cmentarza, kosciola
i “szpitala naglej $§mierci”’, a wiec
na najbardziej zagrozonym tere-
nie,

W szpitaliku gromadzono ran-
nych cywiléw, ale bylo tam takze
kilku polskich, amerykanskich
i niemieckich zolnierzy. Ksieza
holendersey i siostry zakonne pra-
cowali z najwiekszym poswiece-
niem nie baczaec na mnieustanne
bombardowanie tego miejsca. O-
czywiscie plachta z czerwonym
krzyzem na dachu budynku, wraz
z tym dachem i calym budynkiem
zostala rozerwana pociskami nie-
mieckimi na strzepy. Na szczeScie
stalo sie to po ewakuacji rannych
i tylko jeden zostal zabity.

Dusza tego polsko-holenderskie-
go szpitaliku by! ksiadz kapelan B.
Prawdopodobnie tylko on ze wszy-
stkich kapelané6w pod Arnhem
mial sposobno$é odprawié msze
Sw. — w kaplicy przed jej zmie-
ceniem z powierzchni ziemi.
Ksiagdz B. zostal ranny, ale powia-
da, ze to -byla najpiekniejsza msza
w jego zyeiu,

* * *

Po powrocie z Holandii przypad-
kowo znalazlem sie w szkoeckim
“boarding house’ie”’ w Edin-
burghu, w ktérym kiedy$ mieszkal
trzeci nasz kapelan spadochrono-
wy ksiadz Ms.

_—Panie, niech mi pan powie, co
si¢ naprawde stalo z ksiedzem
Ms .. . — rozpytywala sie mnie
niemal ze }zami w oczach staruszka
tSzkotka, “landlady’ tego pensjona-

u

Opowiedzialem to, co 0 nim wie-

dzieli wszyscy. Przeprawil sie ze
swoim batalionem na péinocny
brzeg Renu i byl z nim do konca.
Ostatni raz widziano go w czasie
ewakuacji resztek dywizji brytyj-
skiej i oddzial6w polskich z tamte-
go brzegu. Wszedl do wody, aby
przeplyngé rzeke wplaw. I na tym
koniec wiadomos$ciom. Missing.
. —Taki wyksztalcony, czarujacy
i zdolny czlowiek! — ‘biadala sta-
ruszka. .— _Jezeli pan coskolwiek
O nim sig¢ dowie, prosze¢ mi konie-
€znie napisaé. Bede sie modlila za
niego.

Niestety do tej pory eczeka ma
wiadomos$é. I czyz trzeba lepszej
pochwaly dla kapelané6w-spa-
dochro_nlarzy, jak te slowa sierzan-
ta Wojtusia, ex-rewolucjonisty hi-
szpariskiego i lez staruszki Szkot-
ki, ktéra wznosi modly za kato-
lickiego ksiedza w swoim Church
of Scotland

EUGENIUSZ ROMISZEWSKI

b
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Polonia Francuska w podziemiach

sJustyn’

; Emigracja polska we .Francji
przyjela kleske Polski we wrzesniu
1939 roku ze zdziwieniem i rozcza-
rowaniem. Polacy we Francji nie
spodziewali sie takiego obrotu rze-
CZy. Kleska ta zrodzila pewna,
zbyt moze ostra, krytyke spraw
polskich. Upadek Francji w 1940
roku byl ciosem jeszpze s_ilniej-
szym; rozczarowanie jeszcze
wieksze. Padla przeciez slynna
“UArmée Francaise”. Tego juz
nikt z Polakéw we Francji nie
mégl sie spodziewaé.,

Na tym jednak skonczyly sie
wstrzasy, ktérym poddana zostala
nasza emigracja. Widok powraca-
jacych z radoscia do domu zolnie-
rzy francuskich — byt r6wnie nie-
spodziewany. Francuzi, ZWY-
ciezcy Wielkiej Wojny, wspéipra-
cujacy z okupantem, Niemcami —
to r6wniez bylo zjawisko niewythu-
maczalne dla Polaka. Fakty te
zmuszaly do zastanowienia sie.

Na tym tle nastapita rewizja sto-
sunku Polakéw we Francji do
Kampanii Wrzesniowej i ich oceny
spraw polskich w ogé6lnosci. Zro-
zumiano, ze zolnierz polski bil sie
wlasciwie dluzej; nie poddawat sie,
ale walezyl do ostatka. Réwno-
cze$nie naplywaé zaczely wiesel
z Polski, ktéra nie poszia na zadna
wspélprace z okupantem, zacho-
wujac wobec niego sztywna, nie-
zmienna postawe: “Nie ma
Quislinga’’, “Nie ma Vichy”.
Przyszly wiesSci o terrorze niemie-
ckim, jak réwmiez i o oporze Pola-
kéw.

Kraj stal sie natchnieniem dla
emigracji polskiej we Francji. Po-
czula sie ona dumna ze swej
Ojeczyzny. Zrodzilo sie pragnienie
dor6wnania Polakom w Kraju. Ta-
kie bylo zZr6dio samorzutnego orga-
nizowania oporu we Francji przez
Polakéw tam od lat osiadlych.
Odezwaly sie te same myS$li i pra-
gnienia, te same uczucia i instynk-
ty. Odezwala sie ta sama dusza
polska, ktéra jest w kazdym Po-
laku, czy w samej Polsce, czy
gdziekolwiek na obezyznie. Inna
ziemia — ludzie ci sami.

Podobnie jak w Kraju, gdzie pol-
skie panstwo podziemne wyrosio
z pierwotnie rozmaitych i przez
réznych energicznych ludzi organi-
zowanych zwiazk6éw, tak i we Fran-
c¢ji poczatki polskiego ruchu pod-
ziemnego zawdzieczaé nalezy wy-
sitkom pojedynczych ludzi. Dopie-
ro potem zostaly one ujete w jedna
organizacje: P.O-W.N. — Polska
Organizacja Walki o Nlepodle-
gltosé — ma ktérej czele, jako szef
gléwny, stanal poézniej Delegat
Rzadu Polskiego w Londynie p.
Aleksander Kawatkowski — “Ju-
styn” oraz obok niego jako szef
wojskowy i delegat Ministra Obro-
ny Narodowej pik. Antoni Zdro-
jewski — “Daniel”. .

W organizacji tej znalezli si¢ o-
bok emigrantéw, ktérzy tworzyli
jej trzon, takze zolnierze Armii
Polskiej we Francji, ktérzy nie
zdolali sie ewakuowaé do W. Bry-
tanii, dalej zolnierze z W. Bryta-
nii, gté6wnie instruktorzy i specja-
lisci oraz Polacy zbiegli z obozéw
niewoli i pracy w Niemczech lub
z oddzialé6w wojska niemieckxego,
do ktérych gwaltem zostali weig-
gnieci. e

W 1943 roku mozna juz méwié
o zupelnie skrystalizowanej orga-
nizacji, kté6ra miala za cel ujaé pod
jednolitym kierownictwem wszel-
kie czynne elementy spoleczenistwa
polskiego we Francji, a nawet Bel-
gii, zaopiekowaé sie nimi i przygo-
towaé do przyszlej mobilizacji

¢ “Daniel”

oraz zorganizowaé polska akcje bo-
jowa, ktéraby w ramach zamierzen
Sprzymierzonych dala maksimum
wkladu do wspélnej sprawy.

Cele te zostaly zrealizowane.
Podstawe P.O.W.N. stanowilo o-
koto 7.000 ludzi =zaprzysiezonych
i calkowicie zorganizowanych.
Liczba ta z chwilg przystapienia
do akcji jawnej potroila sie. Dzis
za$§ zaciag ochotniczy do Polskich
Sit Zbrojnych idzie bardzo spraw-
nie i pierwsi ochotnicy przybyli juz
do W. Brytanii.

Akcja wojskowa objela dziala-
nia dywersyjno-sabotazowe, infor-
macyjne i bojowe. Specjalne suk-
cesy odniosly polskie grupy bojo-
we-w walce z “latajacymi bomba-
mi”’, przewaznie w okregu Sommy
i Pas-de-Calais. Pierwsze mel-
dunki o tej nowej broni nadeszly
do Anglii ze Zrédel polskich juz
wiosng 1943 roku. Polacy ogdlem
przekazali 162 meldunki ‘o ‘“bom-
bach latajacych’, dostarczajac da-
nych o 84 wyrzutniach, co umozli-
wilo: lotnictwu Sprzymierzonych
bombardowanie ich. Ponadto Po-
lacy przeprowadzili szereg bez-
poSrednich atakéw na wyrzutnie,
odcinajac dostawe pradu, przeci-
najac linie telekomunikacyjne
i t.p. Tak to po raz drugi w tej
wojnie Polacy wzieli udzial w o-
bronie L.ondynu.

Ré6wniez polskie oddzialy bojowe
wziely czynny udzial w wyzwole-
niu Francji walezac na Poludniu
i na Pélnocy samodzielnymi od-
dzialtami lub w ramach -F.F.I.
/Forces Francaises de UInterieur/,
z ktéra to organizacja P.O.W.N.
Scisle wspoéldziatatla,

Szczegdly dzialan i walk polskich
we Francji, nazwiska, daty, miej-
scowo$é) — musza dzi§ niestety
jeszecze  pozostaé w ukryciu.
Obecnie mozemy tylko postugi-
waé sie .jak gdyby symbolami,
nieznanymi bohaterami sposréd
setek bojowecoéw, radiotelegrafi-
stéw, laczniczek, sanitariuszek,
czlonkéw “komitetéw recepcyj-
nych” /tak nazywano ludzi
opiekujacych sie spadochronia-
rzami po ich ladowaniu/ i tylu in-
nych, ktérzy zycie swe wprzegli
w stuzbe Polsce i Francji.

Przegladam rézne raporty opi-
sujace walki, przeprowadzone pla-
ny, opisy czynéw i dokonan.
Z nich wszystkich bije odwaga, bo-
haterstwo, a przede wszystkim go-
race polskie serce.

Oto jeden z tych raportéw:

“Ppor. Lalka’”, lat 28, ochotni-
czo stuzyl w Kampanii Wrzesnio-
wej, potem przedostal sie do Fran-
cji; bral udzial w kampanii nor-
weskiej. Po powrocie z Norwegii
waleczyl we Francji. Dostal gie do
niewoli niemieckiej, z ktérej zdo-
lal zbiec. W czasie ucieczki aresz-
towany zdolal znéw zbiec z tran-
sportu do obozu karnego. Lecz
i tym razem szczeScie mu nie
sprzyjalo. Zostal ponownie aresz-
towany i osadzony w wiezieniu.
Ppor. “Lalka’” nie daje jednak za
wygrana. Nastepuje trzecia, tym
razem szczesSliwa ucieczka.

Po réznych przygodach i przej-
S§ciach poprzez Francje, Hiszpanig
ppor. “Lalka” dostal si¢ do W.
Brytanii. Tu zaraz zglasza sie do
pracy w P.O.W.N., z ktérej czlon-
kami spotkal sier w czasie swych
wedréwek poprzez Francje.

Stan zdrowia ppor. “Lalki” po
tylu przejsciach nakazuje kuracje
i dluzszy odpoczynek. Nie chce

jednak o tym slyszeé. Przechodzi

intensywne przeszkolenie i wiosna
br. nastepuje chwila przezen gora-
co oczekiwana. Jest razem z trze-
ma innymi kolegami w samolocie
i za kilkadziesiagt minut bedzie we
Francji.

Lot noca odbyl sie bez przygdd.
Przy ladowaniu jednak spadochron
nie otworzyl sie prawidlowo
i ppor. “Lalka” zlamal prawa reke
i prawa noge, ulegajac ogdlnym
potluczeniom. Odzyskawszy na
chwile utracona przytomnosé ppor.
“Lalka’ stwierdza, ze mnie bedzie
moégt wykonaé powierzonego mu
zadania, o ktérym od tak dawna
marzyl i do ktérego part cala sila.

Podbiega do niego jeden z kole-
g6w. Rwacym sie glosem “Lalka”
méwi mu o wypadku. Nastepuje
poszukiwanie reszty towarzyszy
Wyprawy. Tymczasem padaja
strzaly jakiego$ patrolu, ktéry za-
uwazyl! podejrzane halasy. Czas
nagli. Trzeba odskoczyé od miej-
sca skoku jak najszybciej. Mate-
rial dla organizacji musi byé do-
starczony. Zadanie musi byé wy-
konane.

Nastepuje tragiczne pozegnanie.
Ppor. “Lalka’” oddaje kolegom ca-
ly material, oni zas$ niszeza jego
dokumenty. Nie pozostaje mic in-
nego, jak owinaé go w plaszcz i po-
zostawié w miejscu, gdzie moze go
znalezé patrol lub okoliczna lud-
nolé(:, by ta droga dotrzeé do szpi-
tala.

Tak sie tez stalo. Patrol policji
Vichy mnatknal sie na mnieprzy-
tomnego ‘“Lalke” i zabral go do po-
bliskiego szpitala. ‘“Gestapo” jed-
nak dowiedzialp sie o ‘“‘tajemni-
czym’’ pacjencie. Nastepnego dnia
do szpitala przybyl patrol “Gesta-
powcow’’, ktéry rozpoczat docho-
dzenia. Dowddca patrolu zazadatl
wydania chorego. Zyczliwe stano-
wisko personelu szpitalnego
i sprzeciw lekarza, ze w tym stanie
nie moze wydaé chorego — mnie
odnioslty skutku. W tym czasie
“Lalka” na chwile odzyskuje przy-
tomnosé. W pierwszej chwili nie
orientuje sig, co sie stalo i gdzie
jest. Widok jednak *‘“Gestapow-
c6w’’ rozmawiajacych z lekarzem
i siostrami uprzytamnia mu cala
sytuacje.

Pierwsza mys$l ‘“Lalki” — mnie
wydaé niczego, a z nig ostatnia de-
cyzja. Na lancuszku medalika ma
mala pastylke trucizny. Szybkim,
goraczkowym ruchem odrywa ja
i poiyka.

Zanim zakonhczono przygotowa-
nia transportu do wiezienia “Ge-
stapo’ -— ppor. “Lalka’” zmarl.

Na malym cmentarzu cichej
miejscowosci francuskiej przybyla
bezimienna mogila — Nieznanego
Zolnierza.

A oto drugi bohater, nieznany
z nazwiska az do ukonczenia woj-
ny. W meldunku, ktéry przegla-
dam, nazywa sie on: ppor. “Ku-
zyn’”’. Ma on lat 27. Byl radio-
telegrafista P.O.W.N. Zadaniem je-
go bylo odbieraé telegramy mnada-
wane z Londynu i przekazywaé je
komérkom organizacji, jak réw-
niez przekazywaé meldunki z tere-
nu do sztabu polskiego w Londy-
nie,

“Prace swa pelnil od kilku mie-
siecy. Czesto., musial 2zmieniaé
miejsce zamieszkania przenoszac
sie z jednej miejscowosci we Fran-
cji do drugiej. Ostatnio zamie-
szkal w matlej mieScinie fran-
cuskiej, gdzie znalazl sprzyjajace
warunki dla wykonywania swego
zadania. Za dnia chodzil do fabry-
ki, w nocy wykonywal prace —
wlasciwa.

Ppor. “Kuzyn’” mial przy rodzi-
nie francuskiej, ktéra go bardzo
polubila, pokoik na pietrze, skad
latwo bylo wydostaé sie na podda-
sze. Tam byla umieszczona stacja

Polacy =z

radiowa.

Okresy pracy byly rozmaite.
Nieraz trzeba bylo spedzié wigeksza
cze$é nocy, by nadaé wszystkie do-
reczone przez lgcznikéw wiadomo-
$ci od dowédedéw organizacyjnych.
Czasami aparat ‘“nawalal’” i trzeba
go bylo reperowaé domowymi spo-
sobami. “Kuzyn’ nie zrazal sie
zadnymi trudnos$ciami i lacznosé
stale byla utrzymana.

Po pewnym czasie trzeba bylo
zmienié miejsce zamieszkania. By
jednak nie przerywaé Ilacznosci
ppor. “Kuzyn’ zwlekal z ostatecz-
nym wyjazdem. Tymeczasem “Ge-
stapo’ zaczelo rozpinaé sieé dokotl
radiotelegrafisty. .

Pewnego razu, krétko po péino-
cy, gdy ppor. “Kuzyn’’ byt na pod-
daszu przy pracy, nadajac depesze
do Londynu, postyszal na dole ha-
las i krzyk staruszki, wlascicielki
mieszkania. “Kuzyn”’ szybko
zorientowat sie, co sie dzieje. Przy-
Spieszyl tempo nadawania, wystu-
kujac ostatnie slowa depeszy
w niezrozumialym dlan szyfrze.
Zadanie musi byé wykonane.

Gdzies w W. Brytanii odbiera-
jacy te depesze — radiotelegrafi-
sta — musial sie dziwié, co stalo
sie, ze ten, tak zawsze spokojny
i dokladnie madajacy, tym razem
pracuje tak nerwowo . . .

Gdy mna schodach zalomotaly
ciezkie kroki “Gestapoweéw’’
i rozlegly sie glosy w jezyku nie-
mieckim, ppor. “Kuzyn’ jednym
ruchem podpalil notatki. Dla nie-
go nie bylo drogi ucieczki. Nie by-
o innej drogi wyjScia z poddasza
jak schody, po ktérych szli juz
Niemey. :

Uderzenia patka i kolbami po-
zbawiaja go przytomnosci. W o-
statniej jeszcze chwili przebiega
mu radosna my$l: miczego nie
znajda.

Gdzie§ w W. Brytanii odezytano
jego depesze. Brakowalo tylko pa-
ru ostatnich siéw. Radiotelegrafi-
sta daremnie staral sie ma nowo
wywolaé stacje. “Kuzyn’’ nie zgla-
szal gie . .. \

Jak tyle juz razy w historii, zol-
nierz polski, walezac o Polske —
walczyl takze za Francje. Réwno-
cze$nie jednak, r6wniez jak tyle
razy juz w historii, zolnierz fran-
cuski walezyl i ginal obok zolnie-
.rza polskiego. Historia ostatnich
walk podziemnych we Francji po-
twierdzila te prawde. Ilez to razy
Polacy z P.O.W.N. ratowali Fran-
cuzéw z F.F.I, i na odwrét.

W szeregach polskiej organiza-
cji podziemnej znalezli sie tez
Francuzi i Francuzki. Jedna
z nich byla “Francoise”, ktéra od-
data P.O.W.N. duze uslugi i byla
wtajemniczona w szczegdély orga-
nizacyjne,

Ktéregos dnia lipea b.r. “Gesta-
po’”’ podeczas jednej ze schadzek
aresztowalo ‘“Francoise” w Pary-
zu. Niemcy za wszelka cene checie-
li wydobyé od niej nazwiska Pola-
kéw, nalezacych do organizacji,
“Francoise” odméwila.

Zaczely sie tortury. Naprzéd
czterech mezczyzn rozebralo ja
przy akompaniamencie wyzwisk,
policzkéw i razéw. Co chwila py-
tano ja, czy zdecydowala sie zlozyé
zeznania. Gdy odmawiala — o-
prawcy zmieniali metode. Zaczeto
zanurzaé ja w wannie z zimng wo-
da powodujac zatamowanie odde-
chu. Gdy “Francoise” stracila
przytomnosé przerwano “kapiel”’.

Kiedy zn6éw ocknela sie byla juz
ubrana i zakuta w kajdanki.
“Francoise’” przewieziono teraz do
innego lokalu. Tu w dalszym cia-
gu, zasypywana pytaniami, prze-
szla cala gehenne, poczawszy od
t.zw. chinskich meczarni, na uwia-
zania za nogi i rece u sufitu oraz

przypiel.«:aniu st6p skonezywszy.

Nieustraszona Francuzka mnie
zalamala sie. Drugiego dnia po-
wtérzono tortury, ktére przepro-
wadzali mezezyzni ré6znych narodo-
wosci — réwniez bez rezultatu. Za-
proponowano jej milion frankéw
nagrody za wyjawienie tajemnic
P.O.W.N. — odméwila. W konicu
Francoise stanowila juz tylko cien
postaci ludzkiej, zostala przenie-
siona do szpitala wieziennego,
gdzie zrobionp jej prymitywne o-
patrunki. Dopiero po czterech ty-
godniach wodwiedzil ja po raz
pierwszy lekarz, niosagc ré6wniez —
wolnos$é, niestety mie na dlugo.

“Francoise’” po kilku dniach
zmarla.

* Te kilka fragmentéw walk zol-
nierzy P.O.W.N., kt6re mogliSmy
ujawnié $wiadezy wystarczajaco
o duchu posSwiecenia i stuzby, kt6-
ry przepajal szeregi tej organiza-
cii.

Zolnierze P.O.W.N., a z nimi wy-
chodZstwo polskie we Francji spel-
nili ten sam obowigzek, ktérym
kieruje sie zolnierz Armii Krajo-
wej i zolnierz walczacy we Wilo-
szech, czy w Holandii, kt6rym kie-
ruje sie lotnik polski czy mary-
narz, Obowiazek, ktéry nakazuje
walczyé, dopoki na ziemi ojczystej
znajduje sie choéby jeden okupant.
Walczyé — bez ogladania sie na
koniunktury, bezkompromisowo,
na wszystkich frontach. Taka jest
postawa Kraju, ktéra nas wszy-
stkich ma emigracji obowiazuje.
Jest to réwniez nakaz polskiej ra-
cji stanu. Panstwo, ktérego ziemia
jest pod okupacja, ktére pozbawio-

no normalnych atrybutéw — jedy--

nie przez walke jej synéw i cérek
moze glosié Swiatu, ze istnieje na-
dal, ze chce istnieé, ze z woli tej
nie zrezygnuje.

Rownoczesnie ci dzielni zolnierze
P.O.W.N., w przewazajacej mierze
rekrutujacy sie z emigracji od lat
osiadlej we Francji, dowiedli jak
potezna sila jest polsko$é, ktorej
nikt ani nic zmée nie moze.

Haslo wypisane na “sztandarze
jednej z organizacji polskich we
Francji: “Idziem do Ciebie, Pol-
sko, Matko nasza’’ przemienilo sie
w czyn.  Emigracja polska we
Francji idzie wierna, gotowa na
ofiary — ku Ojezyznie.

Walki i czyny P.O.W.N. stano-
wia tez nowy wklad polski — weca-
le powazny — do og6lnej sprawy
Sprzymierzonych. Zwalczanie sku-
teczne ‘““bomb latajacych”, groza-
cych Londynowi, atakowanie przed
inwazja niemieckich linii komuni-
kacyjnych, sianie niepokoju na te-
renach, na ktérych mialy sie roze-
graé wazne operacje wojenne, roz-
luznianie dyscypliny i zwartos$eci
szereg6w armii niemieckich, do-
starczanie cennych informacyj
wojskowych i tyle innych dokonan
— mialo swe znaczenie dla Sprzy-
mierzonych.

Zolnierze P.O.W.N. dzialajac na
terenie Francji, wspélpracujac
z francuskim ruchem podziemnym
i przyczyniajac sie¢ w pewnym sto-
pniu do wyzwolenia Francji zacie-
$nili wezly braterstwa broni lacza-
ce od lat Francje i Polske.

“Dans un méme combat nous avons
fait plus quw’un pacte d’alliance, —
un pacte damitié. L’enmemi, qui
nows sépare sur le terrain. nous a
une fois de plus rapproché dans les
ceeurs”,

Tak pisal w czasie goracych dni
walk jeden z najwybitniejszych
przewddcéw podziemnego ruchu
wojskowego Francji do szefa akeji
wojskowej P.O.W.N. pulkownika
“Daniela”. Wierzymy, ze te uczu-

cia Francji Walczacej wobec Pol- .

ski Wz}lczacej nie przeminag i znaj-
da swéj wyraz w dalszych stosun-
kach obydwu krajéw.

WITOLD LEITGEBER

P.O.W.N. na ulicach Paryza w sierpniu b.r.
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—Pojedzie pan  dzisiaj z z ' t t mu Sercu’.
“medium’” — mowi dowédca Pul- n O a n l a = = %
ku.

—Co to znaczy ‘“medium”? —
zapytuje, nie wiedzac czy ma na
mysSli czlowieka, ¢zy moze nowy ja-
ki§ gatunek czolga.

—Medium to kierowca nasze-
go “lazika”, nazywa sie z nazwiska
Lato, ale juz.o nim nie méwimy
inaczej, tylko “medium”.

—A to czemu na przykilad?

—A to od czasu, kiedy bardzo
grzali Niemcy ze wszystkich stron,
a ja do kierowcy Lato pod ogniem
powiadam, zeby go podeprzeé mna
duchu: — Jak sie czujesz Janek?
A on: — Ja to jestem medium,
panie putkowniku. — B6j sie¢ Boga
Janek, a ¢6z to znowu znaczy? —

“Medium” to znaczy: not too
happy, mnot too sad. Ze niby
w miare.

Wyjatkowy Polak, musze przy-
znaé. Bo umiar nie byl nigdy na-
rodowa cnota Polakéw. Raz pna sie
na szezyty entuzjazmem 1 am-
bicja, to znéw sklonni sa dotykaé
dna rozpaczy — w Srodku nikt nie
chce siedzieé. 1 dlatego: mniech
nam zyje ‘“medium’! 4

*

* *

Na granicy belgijsko-holender-
skiej. Szlaban wprawdzie otwar-
ty, ale stoi przy nim jeden z na-
szych chlopc6w, mina rozweselona,
spojrzenie bystre, tylko u$miech
i helm nieco na bakier, jakies
chytre zamiary knuje”.

"—Paszport pan porucznik ma?

—Co znowu? Paszport?

. —Albo jest granica, albo jej ni-
ma. A tu granica wlasnie, panie
poruczniku! .

A kiedy wyczerpal caly seng te-
go figla, ktéry platal kazdemu
z przejezdzajacych, powiada:

—Jednego to bym mie chcial. To
byé teraz straznikiem celnym na
tej granicy. Taki to patrzy i wi-
dzi: co pieé minut granda. W te
i we w te mu jezdza — a on nic
zrobié nie moze. Bezsilny. Nawet
o paszport nie ma prawa spytaé.
Pokojowy wymyst te granice. Dzi-
- siaj nikt sobie z tego nic nie robi
i tez ludzie zyja . . .

*

* * —

Zolnierze innego oddzialu twier-
dza natomiast: najgorsza rzecza
jaka czlowieka moze spotkaé, to
byé saperem w Holandii. Wiece]j
wody, niz stalego gruntu. Lepiej
sie od razu przeniesé do marynar-
ki. A najlepiej do podwodnych, Ze-
by czlowieka w ogole przestali wi-
dzieé.

*

* *

Od czasu zdobycia niemieckiej
barki przez ... Pulk Strzeleéow

Konnych, nazwa tego pulku zmie-
‘niona zostala nieoficjalnie na .
Pulk Strzele6w Wodnych.
Porucznik, ktéry 16dZ zdobyl
i plywal na niej, ma tytul kapitana
wielkiej zeglugi. Starszy strzelec
zostal starszym marynarzem. Pulk
czeka na przydzial Scigaczy, kontr-
torpedowea i zagléwki,

*

* *

Kiedy Walentynowicz wyznal, ze
miedzy swoimi zapasami posiada
butelke koniaku, ktéry zachowuje
na czarng godzine, sanitariusze . . .
ulanéw poczeli mu zgodnie tluma-
czyé, ze juz nie moze byé gorzej,
mniz jest — i przyniesli korkociag.

*

* *

Wtajemniczeni opowiadaja, ze
wyjScie Niemecéw z Antwerpii od-
bylo sie w szczegélnych warun-
kach. Mogli miasta bronié dlugo
i zaciekle, w oparciu o forty, bom-
by i kanaly. Ale posiadali wiado-
mosci o istnieniu terrorystéw we--
wnatrz miasta. Tak diugo jak be-
da mieli do czynienia tylko z nimi
— wszystko w porzadku, mySleli.
Ale jak w dodatku matra Anglicy
— moze byé Zle.

Jeden z dowédecéw rozpoczal na
wlasng reke oczyszczanie swojej
dzielnicy z terrorystéw. Niemey
w innych dzielnicach, slyszac
strzelanine, wzieli ja za znak zbli-
zania si¢ Aliantéw i bojac sie pola-
czonych niebezpieczenstw okraze-
nia oraz terrorystéw, cichaczem o-

puscili miasto.

+ TOT ROEMVOLLE EN

die op den heugelijken Donderdag 7 September 1944

Przesluchuja miemieckiego jen-
ca. Jest rozgadany i chetnie odpo-
wiada na pytania. Bardzo rad, ze
juz w niewoli.

—A o tajnej broni Hitlera sly-

szale§?

—Slyszalem, oczywiscie.

—A co to takiego? 5

—A to, prosze pana, te nogi, na
ktérych uciekamy.

S 2 * -

Jest w pulku rozpoznawczym o-
ficer, kt6ry mial niezwykla przygo-
de. To ten, do ktérego strzelala
kukurydza. “Strzelaja do mnie”
meldowal. W broni pancernej waz-
na jest rzecza wiedzieé, z czego nie-
dobry wrég strzela. Czy przypad-
kiem nie z pepancéw, bo to grozne.

Wiec tez mastepne pytanie
brzmi: — Z czego? s

OdpowiedZz brzmiala wladnie:
— Z kukurydzy.

* - *

PodeszliSmy do czolgu, opuszczo-
nego -w buraczanym polu, przed
pierwsza linia. : :

Pancerz popruty jak szyba, dwa
uderzenia pocisku 88 rozerwaly mu
bok. Trafily w komore amunicyj-
na: wybuch. Dowédca, mlodziutki
podporucznik wyskoczyl z poszar-
panymi nogami, z popalona twa-
¥7a. L]
Trzech spalilo sie w Srodku.

Zagladam do wnetrza tego okop-
conego czolgu, ktory jest grobem
trzech ludzi. Nieksztaltna czarna
masa zgorzelizny. Kosci reki przy

VROME GEDACHTENIS

VAN DE POOLSCHE SOLDATEN

s. P. WOJUCIK = WOJCIECH

OSZMIANSKF
KWIATKOWSKI ANDRZEI

voor de bevrijding van O

x

bevrijding verschuldigd.

machtige vijanden.

= uw gelicfde familic opdat zij

Druk wulotny wy-
dany przez Ho-

duurbaar volk.

leven offerden in heldhaftige liefde

Wat waren wij blij toen gij bij ons zijt gekomen,
duurbare vrienden, die %00 lang rceds werd verwacht!
Wij danken U : aan uw hcldenmoed zijn wij onae

Wij bewonderen U : kinderen van een groot volk
dat strijdt, rceds~zoolang, voor outer em- haard. tegen

W ij beminnen U : fiere zonen van 't katholieke Polen
en weuschen dat uw 200 duurbaur Vaderland spoedig
zijn vnjheid en onafhankelijkheid herovere.

Wij bidden voor U: opdat het offer van uw laven
u moge de ousterfehjke -hemelglorie verwerven :

land opdat het verrijze in roem, grootheid en vrede.
Onze Lieve Vrouw van Czestochowa bid yoor uw

ke hun

Dziekujemy wam :

voor
getroost worde; voor uw

jeszcze jeden g zalogi.

siedzeniu kierowcy. To wszystko.

Podporucznik, kiedy wyskoczyl,.
jedno tylko powta‘rzal_ do ‘san11:_a—
riuszy: — Nie patrzcie na mmnie;
bo musze strasznie wygladaé.

Obok wypalonego czolgu zatyka-
ja wlasnie koledzy w tej holender-
skiej ziemi zbity z desek krzyz, na
ktérym wypisano nazwiska trzech
polskich zolnierzy. Na krzyzu, za-
miast helmu, stuchawki czolgowe-
go radia. el S

* * W 2

Belgowie z Gitz i z Thielt’u u-
czcili pamieé zolnierzy polskich-po-
leglych w walkach o oswobodzenie
ich miast, wydajac Swiete obrazki
z odpowiednimi napisami. Na jed-
nym z nich, poSwieconym Ignace-
mu Walasowi czytamy:

“Najwigkszym okazaniem mitosci
blizniego, jest oddanie wlasnego zycia
za niego. W moim zyciu ziemskim
walczytem za dobra svrawe i za ta-
ska Boska zastuzylen. na korone nie-
bieskq. Ignacy, dobry przyjacielu,
Twoja krew zlaczyla nieprzerwanymi
wiezami wdziecznoséci naréd z Gits,
ktory uwolnites. Nasze modily ptynqé
bedq wilecznie za spokéi Twei du-
szy”. :

Pogrzeb polskiego zolnierza byl
wielka manifestacja przyjazni pol-
sko-belgijskiej.

Nazwiska siedmiu ulanéw z . . .
P. Utanéw figuruja -na drugim o-
brazku z napisem: £

“Katolickie miasto Thielt dziekuje
Bohaterom Katolickiej Polski w $wie-
to Narodzenia Matki Bozej /8 wrze-
$nia 1944/, ktérzy swe zycie oddali

+ KU CHWALE I CZCl PAMIECI ZOLNIERZY POLSKIQH

poleglych pamietnego Czwartku dnia 7 wrzesnia 1944
i w bohaterskim poswieceniu qd&au swe mlode
zycia za wolnosc Oostrleuwkerke

Jak wielce szczesliwi bylismy, gdyscie do pas przysali,
Drodzy Prayjuciele, czekalismy ua was.od tak dawna.

za wasza bohaterska odwage,
ktorej zawdzieczamy nasza volpos-:.

Podziwiamy was : dzieci Wiclkiego Narodu, ktory
zmaga sic od tak dawna z poteznym wrogiem walczae o
wolnose swych rodzin i ognisk. )

Kochamy was : dumni synowie Polski Katolickiej i
zyczymy wam aby wasza ukochana Ojczyzna odzyskala
jaknajrychlej swa wolnosc T niepodleglosc.

Modlimy sie za was aby wasze bohaterskie poswiocenio

wam

pokoj i wielkosc.

lendréw

Druk. Albert Pauwels, Oostnieuwkerke

swoj, Ct wierny i eddany.

p telna chwale
bol waszyeh rodzin a Ojczyznic waszej praynioslo chwale,

Mstko Bosko Czestochowska waiaw sie za lud

ukoile

ku czci poleglych
zoinierzy Dywiziji
Pancernes

—~

Francji.

Nie policzylem zwierzat, ktére
wyszly do boju z...Dywizja.
W zmotoryzowanej oczywiscie nie
ma mowy o koniaeh, chyba o ben-
zynowych. Ale sa psy. Niektére
wiezione ze Szkoecji, maskoty
i przyjaciele zal6g, inne przyblaka-
me i oSwojone mna miejscu, we
. Sa takze psy czolgowe,
wskakujace do niego jak do swojej
psiej budy, przywykle do huku sil-
nika i znoszace niezle huk dzial.

Ale  najdziwniejszym stworze-
riem, jakie wyladowalo z Dywizja
na “kontynencie Europy — byla
dzika kaczka. Wpychowana przez
jednego z zolnierzy, przybiegala ma
gwizdek, lazila za nim na swoich
kaczych lapach. Mialo z nia wojsko
sto  pociech. Wabila sie Izydgqr.
Podobno Swietnie sie zachowywa-

la pod ogniem. Bylo z nia jednak'

tyle klopotu, ze ja wlasciciel zosta-

wil na ktérejs francuskiej wsi.
Przyjaciele zwierzat pamietaé
zechca, ze Baska Murmaiiska mia-
la swojego odpowiednika w postaci

Izydora Normandzkiego.
waé, ze takze tej kaczki nie
rzystali korespondenci . . .
3 * =

wyko-
: :

Przy jednym z jeric6w niemie-
ckich znaleziono w czasie rewizji
kartke od przyjaciela, datowana
6smego sierpnia z Warszawy. Pi-
sal do niego na front zachodni:
“Nie zycze wam dos$wiadczyé tego,
co my tu musimy znie§é. Walki u-
liczne z Polakami sa rzecza stra-
szng. Wielu mnaszych towarzyszy
poleglo i niewiadomo jeszcze co be-
dzie. JesteSmy odcieci. Mamy je-
dynie wédke i papierosy . .. “fa-
kiej mniej wiecej tresci byl-ten do-

kument, pisany w 6ésmym dniu.

powstania warszawskiego. Cenne
zaiste Swiadectwo Niemea, ktére
przeszlo przez wiele rak w Dywi-
zji. Ale potem ugrzezlo w czyjejs
kieszeni, zostalo zalaczone do ja-
kichs aktéw, moze przepadlo
w archiwach? — faktem jest tyl-
ko, ze sie Swiat o nim nie dowie-
dzial. Szkoda.
*

* *

Miedzy zolnierzami-. .. Dywizji
Pancernej, ktérych wojna przy-
zwyczaila do uzywania kryptoni-
moéw dla kazdej jednostki, bioracej
udzial w akeji, krazy tymi czasy
nastepujaca vpinia: w komunika-
tach SHAEF’u kryptonim, ozna-
czajaey . . . Polska Dywizje pan-
cerng brzmi: zaleznie od sytuacji:
Pierwsza Armia Kanadyjska, albo
Druga -Armia Brytyjska, albo
krétko, ale szerocko: Alianci!

ALEKSANDER JANTA

Mojej siostrze — Irenie.

Przekraczalismy brzeg wlasnie,
Janek trzymatl kurs na Ruhre.
Ksiezyc Swiecit coraz jasniej,
brodzit srebrny w chmurach.
Wiem w maszynie cos sie palz,
taki odblask, ze az strach . . .
Romek po gasnice wali,

weszqce, gdzie sie kopci grat.

Méwi wreszcie do pilota,
2e ktosS obecy wsiadl,

t 2e stqd ta jasnosé zlota,
od przybysza bije blask!

— Czy$ zwariowal? Kto méglt wsiqgsé?

— ryczy Jasio znéw.

— Kiedy najwyrainiej widze:

stot troche przygarbiony

w “ wiezy astro” z brodqg gosé . . .

— Niechaj bedzie pochwalony! —
brzmi w stuchawkach starczy gtos.

Na to Jézek — ogonowy,

chiop spokojn-r © poboziny,
odpowiada: pochwalony,

ktos jest gosciu masz wielmozny?

— Jam Mikolaj, wasz znajomy;
od najmilodszych lat
odwiedzalem wasze domy,

pod choinki-m dary kladt . . .

DZwieczy w uszach c¢icho$é glucha,

nikt nie mowst, kazdy stucha . . .

— Alez swiety Mikolaju —
wreszcie ktores rzekto —
prosze z nami tam nie lecieé,
tam nas czeka istne piekio . ..

Gdyby tak cos . .. nie daj Boze,
bedq strzelad. . . strqcié mogq . ..
jakze Swiety z nami pragnie
hulaé az tak sliskq drogeq . ..

Na to Starzec sie us$miechngl
dobrotliwie, stodko

© do mikrofonu szepnqt:

— Ntie nawalaj ztotko . . .

A radiota zawstydzony,
‘do rozrzewnien skory,

t powtedziat: “‘sorry’’ . .

— Nic nie szkodzi — odrzekt Swiety,
nie przeszkadzaé sobie w Pracy,

jak cel bedzie osiqggniety,

prosze, dajcie znaé chlopacy.

I wyciqgnql sie na tézku
i po chwili zmdégt go sen.

Od chrapania drzata broda
Slicznie biata — tak jak len . . .

artyleria zdotu wali . . .
Jakze zé6twio czas tu lect.

Jasio z “ Wellingtona ”’
wprost mysliwca robi,

Swietnie radzi sobie.

— Popatrz Janek jak strzelajq!
Ten chlop nerwy ma ze stali,

odpowiada najspokojniej:

— chcesz by jablka ci rzucali? . . . -

Usmiechnqlem sig pod wqsem

2 celownik méj sie smial,

2e stow kilku milym plgsem,

pilot komus szkolg dal. -

A tymczasem juz w oddali
E'ssen plonie — ““ target ”” nasz,
Jasio w skret maszyne wali,
wrzepia “ Krysi’ melen gaz.

W lewo .

— naprowadzam go $Swiatlami —
1 w tej wlasnie chwili ktos
czuje, ze mmnie pcha tokciamai.

Céz za zarty, do cholery,
kto mi lizie tu?!
Obejrzatem sie © nagle

. .. 2zbrakto w plersi tchu;

Do bombowej instalacji

czolga sie Staruszek sSwiety.

Reflektory tuz przed nami,
stozek jeden, drugi,_ trzect,

gruba “ Krysia > podniecona,

.. wprawo . ., dobrze . .

Gosc na bombowcu

oczy zwrdécit w “ astro’’ strone

ja

A tymczasem Swigty

nad celownik si¢ gramol:
t w to pieklo na ddét patrzy,
1 zaciera rece obie.

dosé . . .

Lica ptonq w egzaltacji,
A reka drizqca wyciggnicta
chwyta za spustowy *“ switch.”

— Pozwil — moéwi — ze tej nocy

itm posSle ciezkie dary!
I tak czule spojrzal w oczy,
zZem odmoéwié nie mial sit.
Pomyslatem sobie — czary!
czyzbym w mniebie byi?
Lapie sie za usta,
nos, szczypie — boli —

_ nie $nie znaczy . . .

Poiniej szepce mi do ucha:
— Zle wiaterek nastawiony, s
a z éwieré stopnia jest roznicy,
zaraz to poprawie sobie . ..

Wiec ttomacze sie jak zak:
. te cwieré stopnia .
Na to Swiety daje zndk,

bym przyblizyl sie

t ku memu zawstydzeniu
mowi: — Szybkosé takze Zle!

Ja dopiero zrozumialem,
choé wstyd kitut mnie w kosciach,
i jaka jest precyzja w ziemskich,
a w niebianskich dokiadnosciach . . .

— No, skoriczylem nastawianie.
Teraz, bracie, patrz jak trzeba
sprawiedliwie, najdoktadniej
wykonywaé sqdy NIEBA'! :

Jednq rekq dzierzy “ switch,”
drugq brode podtrzymuje
t fachowo, najfachowiej

Starzec skoriczyl swoje dzieto,
patrzqc w ogien, sapat . . .
To mnie tak za serce wzieto,

zem ste malo nie rozplakat.

. . Swratlo zte . . .

— Dobry, Swiety Mikolaju,
przez dwadziescia mtodyeh lat,
W mnoc grudniowq sie zjawiates,
jak najlepszy brat.

Przez te ciezkie lata, znojne,
nie widzialem ciebie

i sqdzitem, ze w czas wojny,
ty zostajesz ciqgle w niebie . . .
Kiedys we $nie siostra moja
tak naitwnie zapytata:

— c2y odwiedzatl cie Mikolaj,
Ircia dawno nie widziala.

Titémaczytem wtedy matej,

zZe Swietemu trudna droga,
chciatby pewnie z duszy calej,
nie dopuszcza przemoc wroga.

Do mnie takze nie przychodzs,
chociaz jestem wolny,

tylko .
2yje niby ptak ten polny . . .

Lecz przyszedles jednak panie,

o, stokrotne dzieki!

- g}o.s_‘ zdusilo w piersi tkanie,
do Swigtegom przywart reki . . .

. .COZ .. .Janie mam domu,

— Juz nie dtugo, drogi synu, /
drzewko w domu twym zaplonie,

a ty bedziesz wsréd rodziny,

miast na “ Wellingtonie” . . .

Rozdzwonilo mi sie w duszy

jakies cudne granie . .

Nagle, oczy blask zapréézyl.
Gdy przetartem, Swiety znikt . . .

— Hallo Mietek! Hallo Mietek!

Czemu nie wylazisz?

samolotem manewruje.

- oMuséesde rasse Alfes-Maritimes.

T e

Krzyinql wreszcie stowo: bomby ! 1 |
W zytach moich skrzepla krew;

stowo grzmialo to jak traby,

ktore wieszezq BOZY GNIEW.

Przeciez bomby juz zrazuciles,
na co sie tam gapisz?
Moze ztapal ciebie sen?

— Nie, nic Jasiu, juz O.K.

— Zle
Anglia, w grudniu 1942,
MIECZYSLAW PAWLIKOWSKI

doplywat tlen . ., .

I zalo-

"
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Ksigzki o wojsku io wojnie

Porueznik Herbert g po angielsku

Uwazam_ za - swéj obowiazek
usprawiedliwi¢é sie na samym
wstepie tych uwag, ze mieszam sie
do nie swoich rzeczy. Ksigzka, kt6-
rej chee poswieci¢ pare siéw laika,
“Zqdto Ge-
nowefy’”’ piéra Porucznika Her-
-berta* wydane zostalo w jezyku
angielskim i stad tylko wiedzie sie
moéj tytul do zabierania glosu
w tej sprawie; ze za$ niemal réw-
noczesnie pojawila sie u tego same-
go wydawcey “Szkola Orlat” Janu-
sza Meissnera** pozwolilem sobie
wplesé pare sléw, albowiem wyda-
je mi sie, ze autora ““Szkoly Orlat”
i autora “G for Genevieve’” lacza
jednak pewne stosunki pokrewien-
stwa.

“Zqdlo Genowefy’”’ jest opowia-
daniem o zmiennym napieciu:- sa
w niej . rzeczy przyjemnie gawe-
dziarskie, sa opisy pelne dramatu.
Calosé jest bardzo ““‘czytelna’” dzie-
ki wlasnie temu
dawkowaniu napiecia; ksiazki nie
obcigza nadmiar patosu. Porucznik
Herbert daleki jest zaréwno od u-
czuciowej szarzy, jak sentymental-
nego mazgajstwa. Jego opowiada-
nie jest bardzo meskie, opanowa-
ne, przemawia ono. wiasng dyna-
mika, nie ucieka sie¢ do retuszu
slownego. Nie trzeba dodawaé, ze
te wlasnie walory opanowanej nar-
racji szczegdlnie zalecaly przeloze-
nie ksigzki na jezyk angielski.

Dobra ksiazka polska ma powo-
dzenie nawet na emigracji /i be-
dzie miala jeszcze przez dluzszy
czas, albowiem polskie ”rozprosze-
nie” nie zostanie tak szybko wchio-
niete przez fale powrotu do Kra-
ju/; rynek dla ksiazki polskiej
istnieje nadal, co wiecej, rozsze-
rza sie a nie kurczy. Otworzyla sie
obecnie Francja, gdzie gromada
polska jest wcale liczna; dane sta-
tystyczne sa zawodne, przeprowa-
dzenie dokladnej rejestracji mnie-

*“G for Genevieve’ by Flight-
Lieutenant Herbert, Polish Book
Depot, Edinburgh, 1944. Stron 185.

** Janusz Meissner: “Szkola
Orlqt’. Powieéé. Wydanie VIII /po-
prawione/. Sktadnica Ksiegarska,
Edinburgh. 1944. Stron 260.

umiejetnemu .

mozliwe, ale domysly na temat si-
ly zywiolu polskiego we Francji
méwia o 800 tysiacach a moze na-
wet wiecej. Otworzyla sie obecnie
dla deplywu polskiej ksiazki Szwaj-
caria, gdzie przebywaja dalej pol-
scy zolnierze w obozach internowa-
nych. Srodkowy Wschéd, Afryka
Wschodnia, Meksyk — oto inne
rynki zbytu dla polskiej ksiazki.
Powinno si¢ robié wszystko, azeby
zachecié produkcje naszej ksiazki,
azeby mogly wychodzié nie tylko
przedruki, nie tylko dziela dawnej
literatury, ale azeby nasza litera-
cka emigracja miala sposobnosé
pisaé i wydawaé. Pisanie bez moz-
nosci wydawania nie jest rzecza
zabawna i na pewno nie dziala ja-
ko ostroga w stosunku do autoréw.
Porucznik Herbert nalezy do tych
szczesliwych  autor6w" - polskich,
ktérych rzeczy zawsze “ida”’. Naj-
lepszym dowodem jest fakt, ze
‘“Zadlo ‘Genowefy’’ rozeszlo sie
w ciggu niespelna dwéch miesiecy
i ze gdyby byl zapas papieru —
najwiekszy wrég naszej produkecji
ksigzkowej — na pewno poszediby
drugi makiad.

Mam nadzieje, ze Porucznik
Herbert rozwinie w nowej ksiazce
tematy tej wojny; na lamach
“Polski Walczacej”’, doskonale sie
rozwijajacego pisma “W Drodze”
/wychodzacego w  Palestynie/,
w “Nowej Polsee” w Londynie, po-
jawil sie juz niezly pek jego opo-
wiadan. Mozna by zlozyé z tego
spory tom i na pewno Porucznik
Herbert, ktéry jest czlowiekiem

pracowitym i zapobiegliwym stwo-
rzy w mig nowa ksiazke polska.
Jak sltysze, ksiazka ta pojawi sie
moze jeszcze w tym roku réwno-
czes$nie w wydaniu polskim i an-
gielskim co — trzeba przyznaé —
bylo by rekordem  szybkosSeci
i sprawnosci.

“G for Genevieve’” w przekla-
dzie angielskim zaleca sie przyje-
mna forma zewnetrzng /rysunki
Horowicza/ i na pewno bedzie sie
podobaé; w Stanach Zjednoczo-
nych wydala ja firma “Roy”’, czyli
stara nasza warszawska znajoma:
“R6j’’ /przez jaki§ czas firma ta
podpisywala sie “Réj in Ewxile”/.
“Roy Publishers” okazala sie im-
prezag pozyteczna i ruchliwa.
Sukces ksiazki Kossak-Szczuckiej
o $w. Franciszku /polski tytul
“Bez oreza’”, angielski ‘“Blogosia-
wieni cisi,”/ oraz wydanej swiezo
ksiazki Jana Karskiego o Polsce
Podziemnej — dowodza, ze dobry
produkt zawsze znajdzie droge do
serca i umyslu czytelnika. “Roy”
wydal i wydaje szereg rzeczy pol-
skich, co jest najlepszym uczyn-
kiem kulturalnym na obcym tere-
nie; wydawanie takich czy innych
broszur propagandowych, finanso-
wanych ciezko wypracowan-
marnot c¢zy wypracowan-miernot,
wydawalo mi sie zawsze watpli-
wym zabiegiem. Najlepsza polity-
ka propagandowa jest i pozosta-
nie: popieranie rzeczy wartoscio-
wych, wydawanie ksiazek $wiad-
ezacych, ze autorzy polscy naleza
do Europy, ze mySla oni katego-

riami ‘“normalnymi”, ze potrafia
pisaé i wyrazaé swéj sad.

. “G for Genevieve’’” wydane zo-
stalo w Stanach przez “Roy” w od-
miennym przekladzie, ., anizeli
ksiazka wydana -w W. Brytanii.
Nie rozporzadzam odpowiednimi
wycinkami, azeby stwierdzié jak
reagowala prasa amerykarnska
i jaki byl sad krytykéw w USA,
ale wiem, ze rzecz miala powodze-
nie i ze przemoéwila do publiczno-
$ci. W W. Brytanii po “Eskadrze
303’ Fiedlera, rzecz Porucznika
Herberta jest druga polska praca
moéwiaea o dorobku naszego lot-
nictwa, o jego zawilych odyssejach
i przeprawach ; o ile “303”’ Fiedle-
ra jest caloScia opisowa, Porucz-
nik Herbert polega na narracji,
snuje watek. Obie ksigzki uzupel-
niaja sie w pewnym sensie, albo-
wiem Porucznik Herbert daje tlo
rozwoju naszego lotnictwa przez
swoje wstepne uwagi o wedréw-
kach naszych pilotéw przez grani-
ce i obce kraje do Anglii.

" Dla polskiego czytelnika “Szkola
Orlat” bedzie milym przypomnie-
niem tak bardzo popularnej ksiaz-
ki. Siedm wydan to mie bagatela
i $wiadezy to najlepiej o powodze-
niu “Szkoly”; ale rzecz ta miala
nie tylko wzigecie u czytelnika —
wywarla ona gleboki wplyw na u-
mysSle ‘mlodego pokolenia w Pol-
sce. Napisana jeszcze w r. 1929
wyrazala ona rozmach i wole roz-
budowy i udoskonalania, ktéra
wybuchala w niepodleglej Polsce

z tak piekna nieraz sila; “Szkola

chi]i/ jezykow

/pani M.M., Londyn, S.W.7/ Bar-
dzo prosze o udzielenie mi wyjasnie-
nia na temat nastepujqcy: w zasa-
dach pisowni polskiej z r. 1936 czy-
tamy, ze formy “bym. bys, by . . .’
pisze sie lqcznie z osobowymi forma-
mi czasownika. OtézZ mie wiem, czY
w zwrotach n.p. “nalezaloby zatem”
lub “mogloby sie zdawaé” czasownik
traktowaé jako wyrainie nieosobowy
i wobec tego pisaé “by”’ oddzielnie,
czy tez traktowaé go jako forme oso-
bowa /trzecia osoba liczby pojedyn-

czej rodzaju nijakiego/ i pisaé ra-
zem.

—Zdaniem mnaszym w podanych
przez Paniq przykltadach rozstrzyga
nie znaczenie, lecz forma koniugacyij-
na. Poniewaz czasowniki “nalezato”,
“moglo” zostaly uzyte w trzeciej o-
sobie, przyrostek “by”’ mnalezy pisaé
razem. Natomiast wyrazy, ktére nie
sq formami osobowymi /mimo zna-
czenia czasownikowego/, nalezy pisaé
rozdzielnie, n.p.: mozna by, trzeba by
% 5D

Y.

/M.W. P/75/: Kiedy wuzywa Sie¢
jego, a kiedy swego? .

—Swego uiywa sie, gdy posiada-
nie. wyrazone przez ten zaimek, o-
dnosi sie do podmiotu zdania; jego,
gdy posiadanie odnosi sie do jakiejé
innej osoby. Przyklad: ‘“Nie zabra-
leé swojego kapelusza’”. Co to zna-
czy? To znaczy n.p. ze “ty, Staszku
nie zabrates swego wlasnego kapelu-
sza’’. Natomiast: “Nie zabrales je-
go kapelusza” znaczy, z2e “Ty,

nie zabrale$ kapelusza Janka.

Orlat” jest wyrazem tych ufnosei,

ktére zrobily wiele a moglyby zro-
bié jeszcze wiecej, gdyby los ze-

chciat obdarzyé Polske jeszcze
dwudziestoma chociazby latami
pokoju.

“Szkola Orlat” przepojona jest
twoéreczym optymizmem; jest to
powies$é szczerze sportowa — zja-
wisko tak rzadkie 'w naszej litera-
turze — wyrazajaca prostymi slo-

wami pochwale sportu, pochwale -

dla sportowego wysitku. Jest w tej
ksigzce cenna dynamika, doskona-
la oszczednosé siow, zywa zdolnosé
kresSlenia. wizerunkéw ludzkich.
Chcialoby sie powiedzieé, ze ta do-
skonala ksigzka wyrosia jakby
z ducha angielskiego; jest w niej
co$ z energii Kiplinga, co§ z pro-
stoty pisarzy angielskich.

_ Styl Meissnera jest szczegdélnie
godny pochwaly. Jest on barwny,
plastyczny, bardzo obrazowy. Uni-
ka jednak przesady, unika zawilo-
Sci, ktéra tak powaznie zacigzyla
na naszych mlodych autorach; styl
Meissnera zdaza prosto do celu,
wie czego chce, jest $Swiadomy.
Stanowi on prawdziwe wytchnie-
nie po czytaniu utworéw rozmai-
tych naszych pisarzy, ktérzy uwa-
zaja, ze zawilosSé jest oznaka glebi,
ze gadulstwo jest wyrazem uczono-
Sci czy psychologicznej wiedzy. Ta
nieszczesna wada naszej literatu-
ry, ktéra to wada jest “wiecznym
zmartwieniem” czytelnika — i, do-
dajmy, wypacza jego sposéb mysle-

nia — daje o sobie znaé na kartach

niejednego utworu oglaszanego na
emigracji. Nawet wojna nie na-
uczyla pewnych pisarzy prostoty,
oszczednos$ci jezyka, ograniczania
swojej nieokielznanej wymowy.

“Szkola Orlat” pojawi sie, jak
slychaé, *po angielsku. Sadze, ze
jest to celowe; pokaze to czytelni-
kowi angielskiemu rasowa polska
powiesé sportowa. Znajdzie ona
echo u mlodych czytelniké6w angiel-
skich.

Przypuszczam, ze Porucznik
Herbert  bedzie szczerze rad
z sukcesu swojego kolegi po pidrze
— Janusza Meissnera. -

ZBIGNIEW GRABOWSKI

O KSIAZKE DLA ZOLNIERZA
W POLU I W SZPITALU

Szanowny Panie Redaktorze,

Nawiazujac do listu w “Dzienniku
Polskim” z dn. 22-go listopada, ktory
raz jeszcze stwierdza, ze zolnierz pol-
ski w szpitalu nie ma co_czytaé, mu-
sze stwierdzié, ze podobnie nikt zdaje
sie nie mysleé i nie dbaé., aby mu u-
dostepnié ksiazke polska, kiedy jest
w polu. X e

Czy tak trudno o polskie ksxazk}'!
Czy tak trudno o pieniadze, 'aby je
kupié? Czy moze sa i ksiazki i_pie-
niadze, a niedomaga tylko inicjaty-
wa i organizacja. Niestety, wydaje
sie, ze raczej wilasnie te ostatnie ele-
menty.

Istnieja bowiem ksiazki i sa pie-.

niadze, nie tylko w Anglii, ale takze
w Ameryce, w New Yorku. Ksiazki
Sienkiewicza, Kossak-Szczuckiej, Le-
chonia i Wierzynskiego i pieniadze
Czerwonego Krzyza, lezace na kon-
cie w banku, a pochodzace najczesciej
z daréw Polonii Amerykanskiej.
Ksiazki natomiast leza na skladzie
firmy “R6j”’ /dawniej na Kredytowej
Warszawie/ i nudza sie, nieczyta-

w R
‘ne. Nie wolno ich przywozié do An-
glii i sprzedawaé na miejscu, ale

mozna kupié je tam i za tamtejsze
pieniadze 1 wysylaé wojsku, jako da-
ry.
yWystarczy jeden telegram z decy-
zja polaczenia sprawy owych pienie-
dzy zZe sprawa polskich ksiazek, na
ktére popyt wsrdd zolnierzy bylby
réwny chyba glodowi polskiego slo-
wa, jaki panuje wsréd Polakow we
Francji. Dla wielu z nich ksiazka
polskiego autora. stanowi dzisiaj je-
dyny dokument namacalnego zwiazku
z ojezyzna.. Y s

Nie wolno go nikomu odmawiaé
w dzisiejszych czasach.

Prosze przyjaé, Panie Redaktorze,
wyrazy najglebszego szacunku.

Wojciech Budzik

LIST Z WLOCH

Szanowny Panie Redaktorze,
"~ Gdy w.maju z Venafro pisalem list
do Vgiktora Budzynskiego, wspomi-
najac o tesknocie do stowa drukowa-
nego. nie $nilo mi sie nawet, ze on
ten list wyblackoutuje, ze na lamach
“Polski Walczacej” pojawia - sie
apele, ze bedzie zbiérka, sortowanie,
pakowanie, wysylka i ze W pazdzier-
niku ksiazki- z Anglii znajda sie

- w skrzyneczce z beefu lub premu —

gdzie§ we Wloszech. Zapal i dobra
wola cuda zdzialaé moga i zdzialaly.
-Po wypoczynku na stanowiskach
wyczekiwania, - gdzie nie byliSmy
- zbytnio skrepowani, znalezZliSmy sie
znéw w akcji frontowej, przykuci do
sudem znalezionego domostwa — roz-

‘spowodu_odwiedz % Q
‘pociesz si¢ — mie ‘wrocit zaden z nich

: Skrzynka pocz

kazami, straszliwym blotem i ciemno-
$ciami coraz dluzszych nocy. W te
dlugie wieczory zbieraja sie chlopaki
w centrali, gdzie stoja stoty i pali sie
etatowa lampa zarowa 1 czytaja
ksigzki 2z niepozornej skrzyneczki
oraz periodyki, ktére na mdéj adres
nieprzerwana struga przesyla stary
przyjaciel Ludwik Bojczuk. Czytaja
starzy i amlodzi, prostaczkowie
i “uczeni”, szarza i machora.

Choé w kacie mozoli sie czwérka
nad szlemikiem. a czasem inni mar-
twia sie czy doplacié na kolor lub
blef, jednak atmosfera tych wieczo-
réw jest naprawde czytelniana, Je-
stem pewien, ze pulchne lica Wiktora
i Ludwika promienialyby, a jasne®o-
czy zza okularéw redaktorskich wo-
dzilyby przyjaznie po tej ad hoc
stworzonej §wietlicy frontowej.

Niech wiec §wiadomosé, ze gdzies
na froncie wdoskim w wolnych chwi-
lach zolnierze pewnej baterii z pozyt-
kiem dla ducha dyskontuja wasz trud
i starania, bedzie podzigka dla Was.

Koncze zyczeniami dalszej owocnei
pracy i zolmierskim “czotem”.

Adam Lach

LIST FRANCUZA

Szanowny Panie Redaktorze,
Jeden z podchorazych oddzialéow

polskich w Szkocji otrzymal list od

swego przyjaciela, rodowitego Fran-
cuza, walczacego w .szeregach 1l-ej
Dywizji Pancernej, z ktérego wyjatki
bez zadnych zmian zalaczam.
Jestem zdania, iz przytoczone frag-
menty listu zasluguja w zupelnosci
na opublikowanie.
E.acze kolezeniskie pozdrowienia

Stanistaw Blaszczak

Gdzies we Francji . . . niedziela
27.VIIL.44. : :
Méj Drogi i Kochany W. . . . wie.

1-go sierpnia wieczorem stanglem
noga na terenie Francji. Wylgdowa-
lismy niedaleko Caen. Het na morzu
gdy jeszcze mie byto widaé brzegow,
ustyszeliémy gre armat z odcinka
Caen — byt to mity stuch a groiny.
Nocag mielismy wurozmaicenie w_po-
stacit pieknej iluminacji ma_ niebie
in szwabskick, ale

do -swych baz. Pdééniej-pojawily sie
dwa za dnia. Piekny byt widok walki
i stupy dymu unoszqce sie ku niebu
na kilkadziesiat metréw z pogorzelisk
ich cielsk. Za dnia nie ’latajaq juz,
byly to jedyne samoloty w dzien,
ktéore widziatem . . . : ;

. . . dumny jestem. ze mam zasz-

czyt byé w szeregach Pierwszej Dyw.
Panec. Czyn, ktory ta dywizja tutaj
dokonala, przejdzie do historii wszy-
stkich orezéw Swiata — jeszcze raz
Polacy pokazali co umiejq, jednym
stowem sprawiono szwabom drugi
Grunwald i psie pole. Dnia 8 sierpnia
wyruszajq putki pancerne do ataku
na wschod od Caen — zadani¢: doj-
$cie do Falaise oddalonego o 20 klm.
Juz pierwsze uderzenie jest furiqa —
dtugi zagon w linie obronme szwa-
béw, po dwu dniach dwie linie przer-
wane.

Stracitem w walce na drugiej linii
obronnej drogiego drucha i kolege
z St. Andrews, ppor. Wneka, ktéry
polegt na polach Normandiz.

19-go sierpnia Dywizja otrzymuje
zadanie zamkniecia drogi do Falaise.
1-szy p. panc i 10 p.s.k. zamykaja
droge szwabom przez polaczenie sie
z Amerykanami w Chambois, lecz zo-
stajq otoczeni przez Niemcow. Bdéj
trwa dwa dni, béi decydujacy, apro-
wizacje otrzymujq za pPomocq sSaMmo-
lotow. Nasze serca bijg mocno czy
wytrzymajqg. Amerykanie uznaja do-
wodztwo 10 p.s.k. nad sobq. jest ich
jedna kompania. Nuastepuje rzez
Niemcéw. Dzié jest juz tydzien po
tej straszmej bitwie, a jeszcze mnie
wszystkie trup~: Niemcéw pochowa-
ne. Przez pole walki trzeba przejez-
dzaé w maskach, a trupy odgarniano
plugami dla przejécia wozow.

Trzy dywizje S.S. nacieraly na
garstke Polakéw i polegli z ich reki,
ta ~garstka Polakéw 7rozbila kwiat
armii Hitlera, zniweczyla linie obron-
nqg Sekwany, otwaria bramy Paryzea,
umozliwita ladowanie ma poludniu
Francji i zblizyla armie sojusznicze
do granic Niemiec. Gdy masi zostali
otoczeni, wzieto do miewoli niemie-
ckiego generala. Z buta on powie-
dzial: “zobaczymy mniedlugo, kto tu
bedzie w niewoli’. Znal plany, ponie-
waz sam je adat. Wiedzial, ze ma
12 dywizji, w tym 3 pancerne S.S.
Po stoczonej bitwie drzal, jak lisé
osiki — jego stowa byly: “Dlaczego
nie kazalem 'si¢ przebijaé o dwie mile
w prawo, a na pewno uratowalbym
gros tych sit omijajac Polakéw . . .

<. . po tygodmiu znéw ruszamy,
teskno za hukiem armat, ktérych tu

' nie stychaé, tylko warkot motoréw

warsztatu i naprawy sprzetw. Cu-
déw dokonujemy w mnaprawach,
wszystko wychodzi jak spod igly.
Wkroétce znéw bedziecie slyszeé o nas,
ale juz nie bedzie drugiego Chambois,
gdyz takie bitwy stacza sie raz na
wiek. Kanadyjczyey, ktérzy dotarli

do Polakéw, ujrzeli ich w okrwawio-

® Musées de Grasse, Alpes-Maritimes
: i Mgkl sl e-

towa

nyeh koszulach. Nazwali to pole wal-
ki “Pole czerwonych koszul”, a Pola-
kéw ma rekach prawie mosili- . . .

W SPRAWIE HISTORII ULANOW
KRECHOWIECKICH

Szanowny Panie Redaktorze,

Na skutek artykulu w nr. 33 “Pol-
ski Walezacej” z dnia 10/8 b.r., po-
zwalam sobie podaé skrét “Zarysu
Historii 7p. Utlanéw  Krechowie-
ckich”, opracowanego przez - S$.p.
plk-a Jana Litowskiego i rtm. dypl.
Wiladyslawa Dziewanowskiego a wy-
danej przez Biuro Historyczne M.S.

ojsk w arszawie; p. Ulanéw
powstal z oddzialéw konnych Legio-
nu Pulawskiego, pierwszym organi-
zatorem i dowodca putku w Rosji byt
$.p. pik. Bolestaw Moscicki, nastepnie
w niepodlegliej Polsce zorganizowa-
lem puitk ja w 1918 r. i dowodzilem
nim do korica wojny 1920 r., a jedno-
czesnie jestem najstarszym Krecho-
wiakiem, gdyz barwy pulku nosze
blisko 30 lat. 2

Oficerem pulku byt i jest pilk. Ka-|
rol Anders, a gen. Wiladystaw An-
ders organizowal 15 p. Ul Wielko-
polskich, a w 1 p. Ulanéw byl przej-
Sciowo kilka tygodni w roku 1917.

Powyzsze sprostowanie, ktére u-
przejmie prosze umiescié w druku,
podaje ze wzgledéw zasadniczych
w przeswiadczeniu, ze Wodza Naczel-
nego mylnie poinformowano . ale
przemdéwienie za Naczelnego,
byé moze nie stenografowane, a po-
dane z pamieci przez korespondenta
‘wojennego, przechodzi do historii,
gdzie nieScislo§eci nie moga mieé
miejsca. .

Niewatpliwie gen. Anders przede
wszystkim  odwolalby wzmianko-
wane niedokladnosci, gdyby dotart do
niego powyzszy numer gazety.

Feliks Dziewicki

Rusapa, 29/9 1944 r. Afryka,
Southern Rhodesia, -
Polish Settlement.

SPROSTOWANIE DO
SPROSTOWANIA

Szanowny Panie Redaktorze,

Do zrédlowego wyjasnienia p. Li-
dii Ciotkoszowej p.t. “Jak zginal Ste-
fan Okrzeja” /nr. 47 “Polski Wal-
czacej” z 25.X1.44/ zmuszony jestem
uczynié drobna poprawke.

Nazwisko ober-policmajstra war-
szawskiego z r. 1905 brzmialo nie
“Nelken”, ale *“Nolken”,  $cile:
baron Nolken, stuzacy, ale nigdy sta-

le nieosiadly w Warszawie. . Pomyl-

= ? i e el f

ka zaszla prawdopodobnie dlatego, ze
w Warszawie istnjeje dobrze znane
nazwisko rodziny Nelken6w; przed o-
becna wojna nosit je n.p. bardzo ce-
niony i zasluzony lekarz. Tym bar-
dziej jednak omylka  /ktéra mogla
tez wyniknaé z niewyraZnego napi-
sania gloski/ powinna byé sprosto-
wana, zeby nie laczyé w pamieci
ludzkiej tak niepodobnych do siebie
rodzin i ludzi.

Mam nadzieje, ze autorka spro-
stowania nie wezZmie mi za zle tej
poprawki.

Przy.sposobnosci i z racji rocznicy
powstania listopadowego zwréce u-
wage na spotykana w artykulach wie-
lu oséb bledna pisownie “Paszkie-
wicz”, zamiast prawidlowej “Pas-
kiewicz”, gdy chodzi o rosyjskiego
zdobywce Warszawy w r. 1831, poz-
niejszego namiestnika Krdélestwa Pol-
skiego, obdarzonego przez wdzieczne-

Zo monarche tytulem “Ksiaze
Warszawski Hrabia Paskiewicz-
Erywanski”, ktére to nazwisko,

dZzwieczace wspomnieniem przewag
bojowych, odziedziczyli wraz z ma-
joratem Homel i godnoscia “Swie-
tlost” jego potomkowie w primogeni-
turze. Splendory te przetrwaly do
rewolueji r. 1917,

Sam feldmarszalek Paskiewicz byt
z rodu kozakiem; z szeroko w Polsce
znanym nazwiskiem Paszkiewicz nie
miatl nic wspélnego, chociaz wlasei-

Wy sens miana — patronymicum od
Pawel, w zdrobnieniu Paszko lub
Pasko — jest niewatpliwie ten sam.

L.acze kolezeriskie pozdrowienia,
Antoni Bogustawski

ZUZYTE ZNACZKI NA CELE
DOBROCZYNNE

W Polsce zbieralo sie zuzyte “pol-
skie znaczki pocztowe na “Murzyn-
kéw”. Czy nie mialaby zastosowania
taka akecja obecnie; jako zZrédio choé
na_]sk}'omnlejszych dochodéw na ce-
le, ktérych mamy sporo?

Jozef Szczuka

CZYTELNICY “POLSKI WAL-
CZACEJ” DLA JENCOW POL-
SKICH W NIEMCZECH

Sekcja Pomocy Jericom Wojennym
Stowarzyszenia ~Spolecznej Shuzby
Kobiet Polskich podaje do wiadomo-
‘ém ofiarodawecgw, e z daréw na
‘paczki od serca”  ogloszonych
w nr. nr. 31, 82, 33, 34, 35, 36, 37, 38,
39, 41 i 43 “Polski Wafczacej” wysla-
no 273 paczki zywnosciowe /a 10sh./.
Imienna lista tych, do ktérych wy-
stano paczk?est do przejrzenia dla
zainteresowanych w . akeji “Pol-
ski Walczacej”. z
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ROZSTRZYGNIECIE KONKURSU
ZWIAZKU DZIENNIKARZY R.P.
NA REPORTAZ BOJOWY

Zarzad Zwiazku Dziennikarzy R.P.
komunikuje, ze w dniu 24-go_listopa-
da b.r. odbylo sie w Londynie, w lo-
kalu P.A.P. “Swiatpol”, posiedzenie
Jury Konkursowego, w_skiadzie pPp:

_ Z. Nowakowski, T. Terlecki, A. Plo-
dowski, B. Wierzbianski.

Jury przyznalo magrody nastepu-
jacym pracom:

1/ Nagroda Wodza Naczelnego £30
reportaz p-t. “Przez pryzmat pery-
skopu” — pseudonim “Dionizy Dmu-
chawa”

2/ Nagroda Ministra Obrony Na-
rodowej £25 za reportaz p.t. “Rzut
oka na Paryz”’ — pseudonim “Sen
nocy letniej” A

3/ Nagroda Ministra Informacji
i Dokumentacji £20 za reportaz p.t.
“Kres odwrotu” — pseudonim “Jan
Olecza” :

4/ Nagroda Swiatowego Zwiazku
Polakéw z Zagranicy za reportaz p.t.
“Nasza pierwsza bitwa’” — pseudo-
nim “Fela-h”

5/ Nagroda Zwiazku Dziennikarzy
R.P. £15 za reportaz p.t. “Spotkanie
z 303” — pseudonim ‘“Dubhe”

6/ Nagroda Funduszu Kultury Na-
rodowej £10 za reportaz p.t. “Pierw-
szy dzien Brygady’ — pseudonim
“Sindbad Zeglarz”.

Po otwarciu kopert, okazalo sie, iz
pod pseudonimami kryja sie auto-
rzZy:

Dionizy Dmuchawa — Przemy-
slaw Guzowski,

Sen nocy letniej — Stefan ¥Lasz-
kiewicz, 4

Jan Olcza — Eugeniusz Romi-
szewski,

Fela-h — J. Karol Krétki,

Dubhe — Bolestaw Pomian,

Sindbad Zeglarz — Stefan Lasz-
kiewicz,

Polski Czerwony Krzyz, zwraca
sie z goracym apelem do wszy-
stkich Rodakéw, by zamiast tego-
rocznych zyczen Swiatecznych
i Noworocznych, zechcieli nadsy-
1aé datki dla “Rannego Zolnie-
rza ” lub “Na Pomoc Dla Kraju”:

Na pomoc Warszawie: £1.316

Redaktor “Polski Walczacej”,

W zalaczeniu przesylam £1
/slownie: jeden fumt/ z przeznacze-
niem dla Dzieci Warszawy, w imie-
niu Mrs. N. Muddyman, “Oak Field”,
719, Pershore Rd., Selly Park,
Birmingham 29.

Prosze przyjaé nalezne wyrazy
szacunku

& Plut. podch. A.Z.
* *

*

Przesylam 10/- /slownie: dziesieé
szylingéw/, ktére ze szpitala prze-
stal na moje rece ppor. G.J. z prosbha
o przekazanie tych pieniedzy na “Po-
moc Warszawie”.

Swietliczarka Baonu Spad.
T. Barbara
* * *

Plut. P.St. przesyla w zalaczeniu
£2.10.0 dla glodnych dzieci Warsza-
wy.

* * *

Zamiast kwiatéw ma trumne S.p.
porucznika artylerii sedziego dr.
Wiadyslawa Scislowskiego pacienci
szpitala Gallowshill Hall skladaja
£1.17.0 na pomeoc mieszkancom War-
szawy.

Szanowny Panie,

Bardzo serdecznie dziekuje za tak
zyczliwe ustosunkowanie si¢ do mo-
jej prosby. Niestety okazalo sie, ze
pomylilam sie i na fotografii, ktéra
Pan mi przyslal, nie znalazlam me-
g0 meza.

Niemniej przeto fotografie zatrzy-
muje, o ile nie ma Pan nic przeciwko
temu, a tytulem zwrotu kosztéw fo-
tografii i przesylki zalaczam 10 szy-
lingéw- na pomoc Warszawie, zgo-
dnie z zyczeniem Pana.

Z powazaniem

Krystyna Lubieniecka

* ® *

Na fundusz pomocy Warszawy
skladam £2 w dniu urodzin mego
ojca.

Iza Ajgengold
* * *

Przesylam w zalaczeniu P.O. na
kwote £1 z przeznaczeniem na fun-
dusz Pomocy Warszawie.

Kwota powyzsza zostala znalezio-
na w jednej ze Swietlic i mimo kil-
kakrotnych ogloszen nikt mie przy-
znal sie do zguby.

Oficer opieki

Przesylam bezimienmie sh.10 na
pomoc ludnosci Warszawy. -
* = *
Dear Sir,
Madame Kukiel has given me your
address, and tells me you are

organizing a Warsaw Fund. Like so
many others in this country, I am
grieved and horrified at the tragedy
that has culminated in these last
months, and I wish it were possible
for me to send a larger contribution
to the fund than the small cheque of
£2.2.0 which I enclose.
FElleanor Breese
* * *

Eaczna sume zbiérki w dzisiej-
szym numerze £11.19.0 /slownie:
jedenascie funtéw, dziewietnascie
szylingéw/ przekazaliSmy olskie-
mu Czerwomemu Krzyzowi. :

Suma powyzsza podnosi

ogbélna sume zebrana do-
tychczas mna ten cel za
posrednictwem “Polski
Walczacej” do £1,316.4.5%
/slownie: tysiac trzysta
szesmasScie funtéw, cztery
szylingi, pieé i p6t pensa/.

FUNDUSZ WDO6W I SIEROT PO
POLEGLYCH ZOLNIERZACH
14-ej WLKP. DYW. PIECH.

Redakcja “Polski Walczacej”,
W zalaczemiu przesylam P.O. na

sh.10 na Fundusz Wdéw i Sierét po
poleglych zolmierzach 14 Wilkp. DE’.

Z powazaniem

K.

NA POLISH CHILDREN RESCUE
FUND

Redakcja “Polski Walczacej” -

w Londynie,

Kierownictwo i sluchacze kursu
ofic. gospodarczych przesylaja £3 na
gwiazdke dla biednych polskich dzie-
ci wywiezionych z Polski do Francji.

Kierownik Kurséw
mjr. N.

Dear Sir, y

I am enclosing a British Money
Order, nr. CJ845337 for £9 /mnine/,
and would like to thank all those
who have contributed so generously
for “The Polish Children Rescue
Fund”.

~ Yours simcerely,
J. Pininiska
Sunny-Side, Sandy Cross,
Heathfield, Sx.

2 Zb

Przesylam ksiazki, ktére prositbym
skierowaé do Armii Polskiej we Wio-
szech. O ile byloby mozliwe, chcial-
bym aby byly przeslane pod adresem
rlns(g'ej macierzystej jednostki C.M.F.

Zalaczone: J. Kwiatkowski:  “Li-
twinka”, J. Grajnert: “Marcin Mra-

ga’”, G. Olechowski: “Rycerz”, A.

iér ka

Dygasinski:
Onufry”, Sewer:
mi”’, “Perta Genui”,
“Irma”,

» * *

Pan Redaktor “‘Polski Walezacej”,
W dniu 15.VIII. b.r. przeslalem

ksiagz
“Jarmark na S-ty

“Dla Swietej Zie-
ks. J. Mard:

paczke ksiazek /przesylka kolejowa/

ek

z biblioteki zolnierskiej . . . Kompanii
Saperéw do dyspozycii Pana Redak-
tora dla Polakéw znajdujacych sie
poza granicami W. Brytanii, a naj-

bardziej potrzebujacych “ksigzki
polskiej”.
Z powazaniem
W.N., mjr.

WALNE ZEBRANIE ZWIAZKU
DZIENNIKARZY R.P.

Zarzad Zwiazku Dziennikarzy R{P.
zawiadamia wszystkich Kolegéw
Dziennikarzy, iz Walne Zebranie
Zwiazku odbedzie sie w Londynie,
w dniach 7 i 8 grudnia b.r., w lokalu

Ogniska Polskiego, 45, Belgrave
Square, S.W.1.
Koledzy, ktorzy wezma udzial

w zjezdzie, proszeni sa o zawiado-
mienie o tym Sekretariat Zwiazku,
w terminie mozliwie najblizszym, na
adres Polish Union of Journalists,
c/o Polish Press Agency ‘“Swiatpol”,
45, Belgrave Square, London, S.W.t.

Minister Obrony Narodowej za-
wiadomil Zwiazek Dziennikarzy, iz
zgadza sie na udzial w zjezdzie Kole-
gow, pelniacych stuzbe woiskowa. Do
dowédedw poszezegdlnych rodzajow
broni wyslane zostalo pismo Min.
Obrony Narodowej 1..dz.3953
/W.Pol/44 z dnia 7-go listopada b.r.
prolecajace udzielenia ulatwien w u-
dziale w Zjezdzie.
. Ogélny program Zjazdu przewidu-
je:

7-go grudnia: godz. 5.30 — przy-
jecie wydane przez Zarzad Zwiazku
Dziennikarzy R.P. dla wtadz pol-
skich, dziennikarzy zagranicznych
oraz polskich. 8-go grudnia: godz.
9.30 rano — nabozeristwo zalobne za
Kolegéw Dziennikarzy zmarlych
i poleglych w czasie wojny, godz.
10.30 — 11-ta — weryfikacja czlon-
k6w, godz. 11 — 13-ta — obrady,
godz. 18-ta — 14.30 — ‘przerwa, godz.
14.30 — 16.30 — obrady, godz. 16.30
— 17.15 — wspdlny podwieczorek,
godz. 17.15 — dalsze obrady.

“THIS WAS WARSAW?”

Od chwili wybuchu powstania war-
szawskiego istniala potrzeba wyda-
nia jakiejkolwiek ksiazki lub broszu-
ry, ktéraby dawala Brytyjczykom
obraz przedwojennej Warszawy, jej
wielkomiejskiego charakteru i pie-
kna jej architektury. Brak ten cze-
§ciowo usunela ostatnio ksiazeczka
ilustracyjna “This was Warsaw” —
35 happy photographs” /cena 3/9/
Z prze owa Antoniego Boguslaw-
skiego, doskonale trafiajaca w czar
i nastréj stolicy.

ISEK

. ..-SMIEJMY SIE — BO KTO WIE CZY WOJNA POTRWA TRZY
TYGODNIE ... .

PO ZMIANIE RZADU
Y

3 ey
Londynski sw. Mikotaj . . .

W KOMPANII DOWODZENIA
— Wy w jakiej sprawie, pyta szef
nowoprzybylego strzelca. =
a z pisman do kompanii
dogodzenia. .. 5

SERDECZNA RADA
—Niech mi pan doradzi. Jutro
wybieram sie do naszych rannych,
azeby ich slowem pocieszyé. Jaka
im zrobié niespodzianke?
— _Niech pani zadepeszuje: “Z po-

POWIEDZONKO
W Ameryce znani byli “kidnape-
rzy’”’. Obecnie, w zwiazku z kradzie-
zami samochodéw na terenach zaje-
tych przez Amerykanéw — moéwi sie
o “jeepoperach?” . 2

NIESZCZESCIA CHODZA PO
LUDZIACH

—To pan byt ranny w Holandii?
—Nie, tylko ciezar spadi mi . . .

TYTON I WOJNA

—Panie kapitanie, prosze o odko-
menderowanie do Szkocji. Ja juz
nie moge patrzeé ma te palgce sie
domy! ..

—Boicie sie?

—Nie, tylko jak widze, ze si¢ pala

CO KOMU PRZYNIGSE
_ SW. MIKOLAJ? . ..

Radzie Narodowej — paczke pigu-

lek: “Osiem gruczolow” . . .
b. min. Kotowi — kopie filmu p.t.:
“Przeminelo z wiatrem” . .| .
b. min Stahczykowi — caluski
z firmy “Kwapinski i S-ka” .. .
prem. Arciszewskiemu — ksigzke
p.t.: “Anglia — wyspa nieznana” ...
red. Szererowi — hulajnoge . . .

ppor. czasu wojny — przepowie-
dnie na temat zakoneczenia wojny...

emigracji cywilnej — klebki stalo-
wych nerwéw . ..

PROSTA ODPOWIEDZ

| —Wie pan, to jest zdumiewajace,
jak mégl utrzymaé sie przez pieé lat
redaktor “Polski Walezacej”? Do ja-
kiej partii on nalezy???
—Do wojskowej! . ..

KOMUNIKAT POLOFICJALNY

W zwiagzku z “szalejaca grypa”
w Londynie, rozpoczely sie urlopy

OSZCZEDNOSCI
JEDNO-SZYLINGOWE

—Nie moge sobie darowaé — mo-
wi jeden z rodakéw w Londynie —
ze nie wplacalem skladek do mojego
stronnictwa,

—Dlaczego?

—Dzisiaj moze chodzilbym z te-
czky . . .

OPIEKA W WOJSKU
Zartobliwie méwi sie wsréd zolnie-
rzy, ze najrealniejsza “opieka’”
zolnierzem jest modlitwa:
sie w opieke” . ..

nad
“Kto

NOWA PISOWNIA
KANADYJSKA

domy, to mmie sie¢ chce pa- wypoczynkowe. Objawy grypy sa
Liél . “nagminne” . . .
RZECZY CIEKAWE, ZABAWNE I POZYTECZNE
Czy wiecie...? Ktos zapytal raz Rodina, stynnego
1/ Jak dlugo wazny jest patent rzezbiarza francuskiego, ktéry rzez-
angielski? bik popiersie Shaw’a, czy model jego

2/ Czy temperatura wrzenia wody
jest zawsze ta sama?

38/ Wiele wazy powietrze w Srednio
wielkim pokoju /6 X 4 X3 metry/?
a/ Pare graméw, b/ pare kilogra-
méw, ¢/ pareset kilograméw, d/ pare
ton - 1

/Odpowiedzi znajduja sie na koricu
tego kacika./

Jak donosi Punch, niemieckie mi-
nisterstwo propagandy wydalo krét-
ka historie wojny. Jednak nie tak
krétka, jakby dr. Goebbels chcial.

wydalem corke i na weselu zwichnq-

méwi po francusku.

“Monsieur Shaw ne parle pas bien;
mais il s’exprime avec wune telle
violence qu’il s’tmpose!””

/d/

Odpowiedzi:
1/ 16 lat od chwili wniesienia po-
dania. s
2/ Nie. Temperatura wrzenia
zmienia sie ni€éznacznie zaleznie od
cisnienia atmosferycznego.
3/ Okolo 150 kilogramoéw. .

—_—u{oh_n, zdaje mi sie, ze to miasto
zajeli juz wczesnie;j Kanadyjczy-
cy ...

—Sadzisz?

—No tak, nie umiesz czytaé po ka-
nadyjsku?

wodu choroby , odkladam przy-
e : tem moge - . . /d/ /d/ Tekst i rysunki: TONY
SPIS RZECZY :
Tadeusz Jerzy Bulsiewicz: Pisze WIELOBARWNA MAPA POLSKI s = = -
tylko do rannych. — Zastepca: et i1 13 eals e e dEaa b d Jes.li ;hcesz dobrze zjesé¢ — przychodz stale
/ Sy s atu 11 x 13 cali, z podzialem na wojewédztwa, wydana en o DL
E;Izeilﬁgisgg —nloi‘;ilian thng;be?’;a: sposob, ze nadaje sxe_do. prz'esylanla zyczen swmt?cz_n’ych dla na- e L CAvsngsB ﬁig 'vv.z. Pgll.ms".‘ll!7£‘
Wtos b2 morsu. ——Sisfan Lasside- szych brytyjskich i amerykanskich przyjaciél na smaczne, swieze, domowe obiady i kolacje. A Duzy wybér dan.
wicz: Rozsypane liscie. — Monbgo- CENA 1s. 6d. Skiad gléwny: CENA 1s. 6d. g;lvg‘e,l!:_kti)bflgb_ zaopatrzony. W ];aida sobote i_niedziele Pa'ilki lab
= 5 3 28 1555 - < - . uz przyjmujemy zg ia na wieczerze wigilijn
mery dekoruje Zoinierzy Dywizji Kiosk w Ognisku Polskim, 45, Be!grave Square, London, S.W.1. miejscu i do doméw. b e
Pzae?vc:;‘?eJi{a;e—laangi:iL;g /II’ZO(;Z::; Do nabycia we wszystkich polskich kioskach i ksiegarniach.
s s : R A
spadochroniarze w Holandii/. —
Antoni Boguslawski: Rycerze Chry-
stusowi. — Witold Leitgeber: Polo- WYDAJE BIURO OPIEKI NAD ZOLNIERZEM MIN. OBR. NAROD.

nia Francuska w podziemiach.
Aleksander Janta: Z notatnika. —
Mieczystaw Pawlikowski: GoSé mna
bombowcu. — Zbigniew Grabowskt:
Porucznik Herbert po angielsku. —
Kacik jezykowy. — Skrzynka pocz-
towa, — Na_ pomoc Warszawie. —
Polish Children Rescue Fund. — Na
wdowy i sieroty po poleglych Zoilnie-
rzach b. 14 Wlkp. Dyw. Piech. —
Zbiérka ksiazek. — Tony: Werinaj-
sek. — Fotografie.
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BE TALLER!

INCHES PUT YOU
MILES AHEAD!
Increased my own height to
bW 6ft. 33ins.
CLIENTSGAIN | to§inches

No Appliances—No Tablets—
Neo Dieting

e
2s. Ccmplete

Is 6d.
MALCOLM R. ROSS

Height Specialist
BM/Hyte, London, W.C.1
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